2014 M. LAPKRICIO 26 D. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS
2014/104/ES DEL TAM TIKRU TAISYKLIU, KURIOMIS REGLAMENTUOJAMI PAGAL
NACIONALINE TEISE NAGRINEJAMI IESKINIAI DEL ZALOS, PATIRTOS DEL
VALSTYBIU NARIU IR EUROPOS SAJUNGOS KONKURENCIJOS TEISES NUOSTATU
PAZEIDIMO, ATLYGINIMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS NACIONALINIU TEISES

AKTU ATITIKTIES LENTELE

2014 m. lapkricio 26 d. Europos | Lietuvos Respublikos konkurencijos | Direktyvos
Parlamento  ir  Tarybos  direktyva | jstatymo Nr. VIII-1099 pakeitimo | perkélimo
2014/104/ES dél tam tikry taisykliy, | jstatymo projektas (toliau — Projektas) ir
kuriomis reglamentuojami pagal igyvendi-
nacionaling teis¢ nagriné¢jami ieskiniai dél | Lietuvos Respublikos civilinio kodekso | nimo lygis
zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir | patvirtinimo, jsigaliojimo ir
Europos Sajungos konkurencijos teisés | igyvendinimo jstatymas Nr. VIII-1864.
nuostaty pazeidimo, atlyginimo Civilinis kodeksas. (Zin., 2000, Nr. 74-
2262) (toliau — Civilinis kodeksas)
Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir
jgyvendinimo jstatymas Nr. [1X-743.
Civilinio proceso kodeksas (Zin., 2002,
Nr. 36-1340) (toliau — Civilinio proceso
kodeksas)
Lietuvos Respublikos civiliniy gincy
taikinamojo tarpininkavimo jstatymas
Nr. X-1702 (Zin., 2008, Nr. 87-3462)
(toliau — Taikinamojo tarpininkavimo
jstatymas)
1 straipsnis Projektas Visiskas.
Dalykas ir taikymo sritis 1 straipsnis. Istatymo paskirtis
1. Sia direktyva nustatomos tam tikros | 2.  Sis  jstatymas  reglamentuoja
taisyklés, bitinos uZztikrinti, kad bet kuris | konkurencija ribojancia ar galincia
asmuo, patyres zalg dél konkurencijos | riboti vieSojo administravimo subjekty
teisés pazeidimo, kurj padaré jmoné arba | bei tikio subjekty veikla ir nesgziningos
Jmoniy asociacija, galéty veiksmingai | konkurencijos veiksmus, nustato Siy
pasinaudoti teise 1§ tos jmonés arba | subjekty teises, pareigas ir atsakomybg,
asociacijos reikalauti visos kompensacijos | konkurencijos ribojimo ir nesgziningos
uz ta zalg. Direktyva nustatomos taisyklés, | konkurencijos  prieziiiros  Lietuvos
kuriomis skatinama neiskraipyta | Respublikoje teisinius pagrindus bei
konkurencija vidaus rinkoje ir Salinamos | konkurencijos  teisés  pazZeidimais
tinkamo jos veikimo klititys, visiems tokia | padarytos Zalos atlyginimo ypatumus.
Zalag patyrusiems asmenims uZtikrinant
lygiaverte apsaugg visoje Sgjungoje. 44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas
1. Nukentejes asmuo turi teis¢ reikalauti
visi§ko Zalos atlyginimo i§ $io jstatymo
43 straipsnyje nurodytg pazeidimag
padariusio(-iy) tikio subjekto(-y).
2. Direktyva  nustatomos  taisyklés, | Projektas Visiskas.
kuriomis koordinuojamas konkurencijos | 1 straipsnis. Istatymo paskirtis
institucijy jgyvendinamas konkurencijos | 2.  Sis  jstatymas  reglamentuoja




taisykliy vykdymo wuztikrinimas ir ty
taisykliy vykdymo uztikrinimas
nacionaliniams  teismams  nagrinéjant
ieSkinius dél zalos atlyginimo.

konkurencijag ribojancig ar galinCig
riboti vieSojo administravimo subjekty
bei tkio subjekty veiklg ir nesgziningos
konkurencijos veiksmus, nustato S$iy
subjekty teises, pareigas ir atsakomybe,
konkurencijos ribojimo ir nes3ziningos
konkurencijos  prieziiiros  Lietuvos
Respublikoje teisinius pagrindus bei
konkurencijos teisés pazeidimais
padarytos zalos atlyginimo ypatumus.

43  straipsnis. Zalos
taikytinos taisyklés

Sis skirsnis nustato §io jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
paZzeidimu padarytos Zzalos atlyginimo
ypatumus.

atlyginimui

Civilinis kodeksas.

1.3 straipsnis. Civilinés teisés Saltiniai
3. Igyvendinant Europos Sajungos
teisés aktus, kituose jstatymuose gali
biiti nustatytos kitokios, negu nustato Sis
kodeksas, civilinius teisinius santykius
reglamentuojan¢ios  normos.  Tokiu
atveju Sis kodeksas taikomas tiek, kiek
kiti jstatymai nenustato kitaip.

Civilinio proceso kodeksas.
1 straipsnis.  Civilinio
jstatymai

4. Igyvendinant Europos Sgjungos ir
tarptautinés  teisés  aktus, Kkituose
Lietuvos Respublikos jstatymuose gali
biiti  nustatomos ir kitos  byly
nagrinéjimo, sprendimy priémimo bei
vykdymo ar kitos procesines taisyklés,
negu numato Sis Kodeksas.

proceso

2 straipsnis
Terminy apibreéztys
Sioje  direktyvoje
apibréztys:

1) konkurencijos teisés pazeidimas —
SESV 101 arba 102 straipsnio arba
nacionalinés konkurencijos teisés
pazeidimas;

vartojamy  terminy

Projektas

43  straipsnis. Zalos
taikytinos taisyklés

Sis skirsnis nustato $io jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties del Europos
Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimu padarytos zalos atlyginimo
ypatumus.

atlyginimui

VisiSkas.

2) pazeidéjas — jmoné arba jmoniy
asociacija, jvykdziusi konkurencijos teisés
pazeidima;

Projektas
3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
sgvokos
22. Ukio subjektas — jmonés, jy
junginiai (asociacijos, susivienijimai,




konsorciumai ir pan.), jstaigos ar
organizacijos arba Kkiti juridiniai ar
fiziniai asmenys, kurie vykdo ar gali
vykdyti  wking  veikla  Lietuvos
Respublikoje arba kuriy veiksmai daro
jtaka ar ketinimai, jeigu buty
jgyvendinti, galéty daryti jtaka tkinei
veiklai Lietuvos Respublikoje. Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo
subjektai laikomi tkio subjektais, jeigu
jie vykdo tiking veikla.

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte konkreciais atvejais
suprantama pagal konteksta, vartojant
formuluotes ,,pazeidimg padaregs ikio
subjektas® ir pan.

3) nacionaliné konkurencijos teis¢ —
nacionaliniy teisés akty nuostatos, kuriy
tikslas i§ esmés sutampa su SESV 101 ir
102 straipsniy tikslu ir kurios yra taikomos
tuo paciu atveju ir lygiagreciai Sajungos
konkurencijos teisei pagal Reglamento
(EB) Nr.1/2003 3 straipsnio 1 dalj,
iSskyrus nacionalinés teisés nuostatas,
kuriomis  nustatomos  baudziamosios
sankcijos fiziniams asmenims, i§skyrus ta
apimtimi, kuria tokios baudziamosios
sankcijos  yra  jmonéms  taikomy
konkurencijos taisykliy vykdymo
uztikrinimo priemong;

Projektas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
sgvokos

19. Susitarimas — bet kuria forma (rastu
ar zodziu) dviejy ar daugiau ukio
subjekty sudarytos sutartys arba ukio
subjekty suderinti veiksmai, jskaitant
bet kurio ikio subjekty junginio
(asociacijos, susivienijimo,
konsorciumo ir pan.) arba §io junginio
atstovy priimtg sprendima.

5 straipsnis. Konkurencija ribojanciy
susitarimy draudimas

1. Visi susitarimai, kuriais siekiama
riboti konkurencija arba kurie riboja ar
gali riboti konkurencijg, yra draudziami
ir negalioja nuo jy sudarymo momento,
iskaitant:

1) susitarimg tiesiogiai ar netiesiogiai
nustatyti (fiksuoti) tam tikros prekés
kainas arba kitas pirkimo ar pardavimo
salygas;

2) susitarimg pasidalyti prekés rinka
teritoriniu pagrindu, pagal pirkéjy ar
tiekéjy grupes ar kitu biidu;

3) susitarimg nustatyti tam tikros prekés
gamybos ar pardavimo kiekius, taip pat
riboti techning pazangg ar investicijas;

4) susitarimg panaSaus pobiidzio
sutartyse taikyti nevienodas
(diskriminacines) salygas atskiriems

tkio subjektams ir taip sudaryti jiems
skirtingas konkurencijos sglygas;
5) susitarimg 1S kity wkio subjekty

Visiskas.




4

reikalauti papildomy jsipareigojimuy,
kurie pagal savo komercinj pobidj ar
paskirtj néra tiesiogiai susij¢ su sutarties
objektu.

2. Konkurenty sudaryti Sio straipsnio 1
dalies 1, 2, 3 ir 4 punktuose nurodyti
susitarimai  visais atvejais laikomi
ribojanciais konkurencija.

3. Sis straipsnis gali biiti netaikomas
tkio subjekty sudarytiems
susitarimams, kurie dél savo
mazareik§més jtakos negali itin riboti
konkurencijos. Tokiems susitarimams
taikomus reikalavimus ir salygas
nustato Lietuvos Respublikos
konkurencijos  taryba  (toliau —
Konkurencijos taryba).

7 straipsnis. Draudimas
piktnaudziauti dominuojancia
padétimi

Draudziama piktnaudziauti

dominuojancia padétimi atitinkamoje
rinkoje atliekant jvairius veiksmus,
kurie riboja ar gali riboti konkurencija,
nepagristai varzo kity tkio subjekty
galimybes veikti rinkoje arba pazeidzia
vartotojy interesus, jskaitant:

1) tiesioginj ar netiesioginj nesaziningy
kainy arba kity pirkimo ar pardavimo
salygy primetima;

2) prekybos, gamybos ar techninés
pazangos  ribojimg  darant  Zalg
vartotojams;

3) panaSaus pobudzio  sutartyse
nevienody (diskriminaciniy) salygy
taikymg atskiriems ukio subjektams,
taip  sudarant  jiems  skirtingas
konkurencijos salygas;

4) sutarties sudaryma, kai kitai sutarties
Saliai primetami papildomi
jsipareigojimai, kurie pagal komercinj
pobiid] ar paskirt] néra tiesiogiai susij¢
su sutarties objektu.

43  straipsnis. Zalos atlyginimui
taikytinos taisyklés

Sis skirsnis nustato §io jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimu padarytos Zzalos atlyginimo
ypatumus.




4) ieSkinys dél zalos atlyginimo — galimai
nukentéjusios Salies, vienos ar keliy
galimai  nukentéjusiy  Saliy  vardu
veikian¢io asmens, kai Sajungos arba
nacionalinéje  teis¢je numatyta tokia
galimybé, arba fizinio ar juridinio asmens,
perémusio galimai nukentéjusios Salies
teises (iskaitant jo ieSkinj perémusj
asmenj) pagal nacionaling teis¢ pateiktas
ieskinys, kuriuo nacionaliniam teismui
pateikiamas reikalavimas atlyginti zalg;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji

Projekte konkreciais atvejais
suprantama pagal konteksta, vartojant
formuluote  ,,ieskinys dél  Zzalos

atlyginimo* ir pan.

Be to, Lietuvos teis¢je yra jtvirtinta, kad
ieSkinj dél zalos atlyginimo galés
pareiksti ir nukentéjusio asmens teises ir
pareigas peréme asmenys:

- Civilinio kodekso 6.101 straipsnio 1
dalyje numatyta, kad kreditorius turi
teis¢ be skolininko sutikimo perleisti
visg reikalavimg ar jo dalj kitam
asmeniui, o S$io straipsnio 4 dalyje
numatyta, kad kreditoriaus reikalavimo
teis¢ pereina kitam asmeniui jstatymy

pagrindu  kai jvyksta  universalus
kreditoriaus teisiy perémimas.
Universalusis teisiy perémimas

suprantamas kaip paveldéjimas fizinio
asmens atveju (Civilinio kodekso 5.1
straipsnio 1  dalis) arba kaip
reorganizavimas juridinio asmens atveju
(Civilinio kodekso antrosios knygos
VIII skyrius ,,Juridiniy asmeny pabaiga
ir pertvarkymas;

- Civilinio proceso kodekso 48
straipsnio 1 dalis reglamentuoja
procesinj teisiy perémima — Sioje dalyje
jtvirtinta, kad kai viena i§ gincijamo
arba sprendimu nustatyto teisinio
santykio Saliy pasitraukia 1§ bylos
(fizinio asmens mirtis, juridinio asmens
pabaiga ar pertvarkymas, reikalavimo
perleidimas, skolos perkélimas ir Kkiti
jstatymy numatyti atvejai), teismas, jei
yra pagrindas, rasytinio proceso tvarka
ta Sal] pakeiCia jos teisiy peréméju,
iSskyrus atvejus, kai yra negalimas
materialiniy subjektiniy teisiy
perémimas. Teisiy perémimas galimas
bet kurioje proceso stadijoje.

5) reikalavimas  atlyginti  zalg -

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji

reikalavimas kompensuoti zala, patirtg dél | Projekte konkreciais atvejais
konkurencijos teisés pazeidimo; suprantama pagal konteksta, kai kuriais
atvejais vartojant formuluote
,reikalavimas atlyginti zalg“ ir pan.
6) nukentéjusioji Salis — asmuo, patyres | Projektas Visiskas.
zalg dé¢l konkurencijos teisés pazeidimo; 3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
savokos

13. Nukentéjgs asmuo — fizinis arba




juridinis asmuo, patyrgs zalg dél Sio
jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 101 ar
102 straipsnio pazeidimo.

7) nacionaliné konkurencijos institucija —
valstybés narés pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 35 straipsnj paskirta institucija,
atsakinga uz SESV 101 ir 102 straipsniy
taikyma;

Projektas
54 straipsnis. Igaliota institucija
1. Konkurencijos taryba yra institucija,

igaliota taikyti Europos Sgjungos
konkurencijos taisykles, kuriy laikymosi
prieziira pagal Europos Sajungos
konkurencijos teisg pavedama

nacionalinei konkurencijos institucijai.

Be to, Projektu siilomo 3 straipsnio 4
dalyje jtvirtinta kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos
institucijos sgvoka.

VisiSkas.

8) konkurencijos institucija — Komisija
arba nacionaliné¢ konkurencijos institucija
arba abi, atsizvelgiant j konteksta;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte konkreciais atvejais
suprantama pagal konteksta,
konkurencijos institucija  vadinant
Lietuvos Respublikos konkurencijos
tarybg, Europos Komisijg ir kitos ES
valstybés narés nacionaling
konkurencijos institucija.

Be to, Projektu siilomame 54
straipsnyje itvirtinta, kad Lietuvoje
Konkurencijos taryba yra nacionaliné
institucija, o0 Projektu siilomo 3
straipsnio 4 dalyje jtvirtinta Kkitos
Europos  Sgjungos valstybés nares
konkurencijos institucijos savoka.

9) nacionalinis teismas — valstybés narés
teismas, kaip apibrézta SESV
267 straipsnyje;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte suprantama 1§ konteksto:
Projektas

51 straipsnis.
teisme

2. Vilniaus apygardos teismas turi
1Simting kompetencija nagrinéti Sias
bylas:

1) bylas dél Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytais pazeidimais padarytos zalos
atlyginimo;

2) bylas, kai asmuo, kurio interesai
buvo paZeisti, reikalauja nutraukti
neteisétus veiksmus, nurodytus $§io
jstatymo Il skyriuje arba Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 101 ar 102
straipsnyje.

Bylu nagrinéjimas

Be to, atitinkamai Projekte vartojamas




zodis ,,teismas‘.

10) apeliacinés instancijos teismas —
nacionalinis teismas, kuris yra jgaliotas

jprasta  apeliacine tvarka  perzitiréti
nacionalinés konkurencijos institucijos
sprendimus ar teismo tuo klausimu

priimtus sprendimus, neatsizvelgiant } tai,

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte konkreCiu atveju visiSkai
suprantama 1§ atitinkamy Projekto
formuluociy. Konkreéiai 51 straipsnio 3
dalyje vartojama formuluoté ,,jsiteiséjus
teismo sprendimui.

ar Sis teismas pats turi jgaliojimus

konstatuoti konkurencijos teisés

pazeidima;

11) sprendimas dél pazeidimo  — | Sgvokos atskirai perkelti nereikia, ji
konkurencijos teisés pazeidimg | Projekte konkreCiu atveju visiskai
nustaCiusios  konkurencijos institucijos | suprantama i§ atitinkamy Projekto
arba  apeliacinés instancijos  teismo | formuluociy. Konkreciai 49 straipsnio 3
sprendimas; dalies 1 punkte vartojama formuluoté

,»Konkurencijos tarybos <...> priimtas
nutarimas nebegali bati skundziamas
arba  jsiteiséja  teismo  priimtas
sprendimas dél pazeidimo*.

12) galutinis sprendimas dél pazeidimo —
sprendimas dél pazeidimo, kuris negali
arba nebegali buti perziirétas jprasta
apeliacine tvarka;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte konkreciu atveju visiSkai
suprantama i§ atitinkamy Projekto
formuluociy (51 straipsnio 3 ir 4 dalys).

13) jrodymai — visy rusiy jrodymai,
priimtini byla nagrinéjan¢iam
nacionaliniam  teismui, Vvisy pirma
dokumentai ir visi Kiti objektai, kuriuose
uzfiksuota informacija, nepriklausomai
nuo laikmenos, kurioje §i informacija
laikoma;

Civilinio proceso kodeksas

177 straipsnis. Irodymai

1. Irodymai civilingje byloje yra bet
kokie faktiniai duomenys, Kkuriais
remdamasis teismas jstatymy nustatyta
tvarka konstatuoja, kad yra aplinkybiy,
pagrindzianciy Saliy reikalavimus ir
atsikirtimus, ir kitokiy aplinkybiy,
turinly  reikSmés  bylai  teisingai
iSspresti, arba kad jy néra.

2. Faktiniai duomenys nustatomi Siomis
priemonémis: Saliy ir tre€iyjy asmeny
(tiesiogiai ar per atstovus)
paaiskinimais, liudytojy parodymais,
raSytiniais jrodymais, daiktiniais
jrodymais, apZiiiry protokolais, eksperty
iISvadomis, nuotraukomis, vaizdo ir
garso jraSais, padarytais nepaZeidZiant
jstatymy, ir  kitomis  jrodinéjimo
priemonémis.

Visiskas.

14) Kkartelis — dviejy arba daugiau
konkurenty sudarytas susitarimas arba
suderinti  veiksmai, kuriais  siekiama
koordinuoti jy konkurencinj elgesi rinkoje
arba daryti jtaka svarbiems konkurencijos
veiksniams taikant tokig praktika, kaip
pirkimo ar pardavimo kainy arba kity
prekybos  salygy  nustatymas  arba
koordinavimas, jskaitant susijusius su

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

3. Jeigu nejrodoma priesingai, laikoma,
kad Sio jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1-
4 punktuose nurodytais konkurenty
susitarimais, arba kitais Sio jstatymo 5
straipsnio 1 dalj ar Sutarties d¢l Europos
Sajungos veikimo 101 straipsnio 1 dalj

Visiskas.




intelektinés nuosavybés teisémis, gamybos
arba pardavimo kvoty paskirstymas, rinky
ir  klienty  pasidalijimas,  jskaitant
antikonkurencinj  veiksmy  derinima
konkursuose, importo arba eksporto
apribojimus ar antikonkurencinius
veiksmus  konkurenty  atzvilgiu, ar
kitokig praktika;

pazeidzianciais konkurenty susitarimais,
kuriais siekiama riboti konkurencija, yra
padaroma Zala.

5 straipsnis. Konkurencija ribojanciy
susitarimy draudimas

1. Visi susitarimai, Kkuriais siekiama
riboti konkurencija arba kurie riboja ar
gali riboti konkurencija, yra draudziami
ir negalioja nuo jy sudarymo momento,
jskaitant:

1) susitarimg tiesiogiai ar netiesiogiai
nustatyti (fiksuoti) tam tikros prekes
kainas arba kitas pirkimo ar pardavimo
salygas;

2) susitarimg pasidalyti prekés rinka
teritoriniu pagrindu, pagal pirkéjy ar
tiekéjy grupes ar kitu biidu;

3) susitarimg nustatyti tam tikros prekés
gamybos ar pardavimo Kiekius, taip pat
riboti technine pazangg ar investicijas;
4) susitarimg panasaus pobidzio
sutartyse taikyti nevienodas
(diskriminacines) salygas atskiriems
iikio subjektams ir taip sudaryti jiems
skirtingas konkurencijos salygas;

<..>

2. Konkurenty sudaryti Sio straipsnio 1
dalies 1, 2, 3 ir 4 punktuose nurodyti
susitarimai  visais atvejais laikomi
ribojanciais konkurencija.

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
savokos

19. Susitarimas — bet kuria forma (rastu
ar zodziu) dviejy ar daugiau ukio
subjekty sudarytos sutartys arba tkio
subjekty suderinti veiksmai, jskaitant
bet kurio 1ikio subjekty junginio
(asociacijos, susivienijimo,
konsorciumo ir pan.) arba §io junginio
atstovy priimta sprendima.

15) baudy neskyrimo programa —
programa, susijusi su SESV 101 straipsnio
arba atitinkamy nuostaty pagal nacionaling
teise¢ taikymu, pagal kurig viena slapto
kartelio Salis nepriklausomai nuo kity su
karteliu susijusiy jmoniy bendradarbiauja
su konkurencijos institucija Siai atliekant
tyrimg ir savanoriSskai teikia turimg
informacijg apie kartel] ir savo vaidmenj
jame, uZ tai $iai Saliai, priimant sprendimag

Sagvoky atskirai perkelti nereikia, jos
Projekte konkreCiu atveju visiSkai
suprantamos 1§ atitinkamy Projekto
formuluociy (konteksto):

38 straipsnis. Atleidimas nuo baudos

1. Ukio subjektas, kuris yra draudziamo
konkurenty susitarimo dalyvis arba yra
draudziamo nekonkurenty susitarimo
dél tiesioginio ar netiesioginio kainy




arba nebetesiant nagrinéjimo proceduros,
neskiriamos baudos, kurios turéty biti
skirtos uz jos dalyvavimg kartelyje, arba
baudos sumazinamos;

16) pareiSkimas pagal baudy neskyrimo
programg — savanoriSkas jmonés arba
fizinio asmens arba jy vardu konkurencijos
institucijai zodziu arba raStu teikiamas
pareiskimas ar jo jraSas, kuriame
pateikiama jmonés arba fizinio asmens
turima informacija apie kartel] ir jy
vaidmenj jame ir kuris parengtas specialiai
pateikti Siai institucijai, kad pagal baudy
neskyrimo programa, nebiity skiriama
bauda arba ji biity sumazinta; tai
netaikoma jau egzistuojanciai
informacijai;

nustatymo (fiksavimo), nurodyto Sio
jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1 punkte,
dalyvis, prasyme atleisti nuo baudos
pateikes Konkurencijos tarybai visa
informacija  apie tokj susitarima,
atleidziamas nuo baudos, numatytos uz
§] pazeidima, jeigu yra vVvisos S§ios
salygos:

1) tkio subjektas prasyme atleisti nuo
baudos pateiké informacijg iki Sio
susitarimo tyrimo pradzios;

2) tkio subjektas yra pirmasis i$
draudziamo susitarimo dalyviy,
praSyme atleisti nuo baudos pateikes
tokig informacija;

3) tkio subjektas prasyme atleisti nuo
baudos pateikia visg jam Zinoma
informacijg apie draudziamg susitarima
ir kartu su prasymu atleisti nuo baudos
pateikia Siame praSyme nurodytas
aplinkybes patvirtinancius jrodymus;

4) tkio subjektas bendradarbiauja su
Konkurencijos taryba atliekant tyrima;
5) ukio subjektas nebuvo draudziamo
susitarimo iniciatorius ir neskatino kity
tkio subjekty dalyvauti tokiame
susitarime.

2. Konkurencijos taryba, baigusi tyrima
ir priimdama galutinj nutarimg dél Sio
istatymo paZzeidimo, sprendzia, ar buvo
laikomasi Siame straipsnyje nurodyty
salygy, kad buty galima atleisti tkio
subjekta nuo baudos. Reikalavimus,
taikomus praSymams atleisti nuo baudos
Siame straipsnyje nurodytais pagrindais,
ju pateikimo ir nagrinéjimo tvarka
nustato Konkurencijos taryba.

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esanciy jrodymu
iSreikalavimo ypatumai

9. Sio straipsnio nuostatos dél jrodymy
iSreikalavimo mutatis mutandis
tatkomos ir teismui iSreikalaujant
jrodymus, esanc¢ius Europos Komisijos
ar kitos Europos Sajungos valstybés
narés konkurencijos institucijos byloje.
Europos Komisijos ar kitos Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos
institucijos byloje esantys dokumentai,
atitinkantys $io jstatymo 21 straipsnio 8
dalyje nurodytus praSymus atleisti nuo
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baudos dé¢él Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101  straipsnio
pazeidimy ir pripazinimo pareiskimus
dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102 straipsniy
pazeidimy, negali biiti jrodymais
civilingje byloje. Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su Siais prasSymais
atleisti nuo baudos ar pripazinimo
pareiskimais pateikiamiems jrodymams.

21 straipsnis. Komerciniy paslapciu,
tarnybinio naudojimo ir Kity
dokumenty apsauga

8. Konkurencijos taryba neatskleidzia
jai pateikty prasymy atleisti nuo baudos
Sio istatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz Sio jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slapta pazeidimg ir Sio
istatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty
tyrimo  metu  pateikty  raSytiniy
pripazinimo pareiskimy dél Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyto pazeidimo,
iskaitant Siy praSymy ir pareiskimy
citatas. Siuos pra§ymus ir pareiskimus
Konkurencijos taryba atskleidzia tik:

17) jau egzistuojanti informacija -
jrodymai, kurie egzistuoja nepriklausomai
nuo konkurencijos institucijos
nagrin¢jamos bylos, neatsizvelgiant ] tai,
ar tokia informacija yra konkurencijos
institucijos byloje;

Savokos perkelti nereikia, ji Projekte
suprantama i$ konteksto, konkreciai:

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

6. Konkurencijos tarybos byloje esantys
jrodymai, kurie néra nurodyti Sio
straipsnio 4 ar 5 dalyse, gali biti bet
kuriuo metu iSreikalauti, nagrinéjant
byla dél zalos, padarytos Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo, laikantis Civilinio proceso
kodekso ir S§io straipsnio 1 dalies
nuostaty.

18) susitarimo pareiskimas —
savanoriSkas jmonés arba jos vardu
konkurencijos  institucijai  teikiamas

pareiskimas, kuriame jmoné prisipaZjsta
dalyvavusi paZeidZiant konkurencijos teis¢
arba atsisako tai ginCyti ir uz ta
konkurencijos teisés pazeidimg prisiima
atsakomybe ir kuris parengtas specialiai
siekiant sudaryti galimybe Siai
konkurencijos institucijai taikyti
supaprastintg arba pagreitintg procediira;

Savoka atskirai neperkeliama, taciau jos
turinys visiSkai suprantamas i§ Siy
siilomo 37 straipsnio formuluociy:

Projektas
37 straipsnis. Baudy skyrimas ir juy
dydzio nustatymas

1. Skiriamos tkio subjektams baudos
diferencijuojamos atsizvelgiant j:

<.>

3) tkio

subjekto atsakomybe

Visiskas.
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lengvinancias ar sunkinancias
aplinkybes;
2. Atsakomybe lengvinanc¢iomis

aplinkybémis laikoma tai, kad ikio
subjektai, padar¢ pazeidimag, <...>
Konkurencijos tarybai tyrimo metu
pateikdami raSytinj pripazinimo
pareiSkimg pripazino pazeidimg ir
numatyta baudg, taip sudarydami
salygas efektyviau atlikti tyrima; <...>.
<.>

4. Vyriausybé patvirtina baudy dydzio
nustatymo tvarkos aprasa.

19) subjektas,  kuriam  neskiriamos
baudos — jmoné arba fizinis asmuo,
kuriems pagal baudy neskyrimo programa
suteiktas imunitetas nuo konkurencijos
institucijos skiriamy baudy;

Savokos atskirai perkelti nereikia, ji
Projekte konkreCiu atveju visiSkai
suprantama i§ Siy Projekto formuluociy
(konteksto):

38 straipsnis. Atleidimas nuo baudos
1. Ukio subjektas, kuris yra draudziamo
konkurenty susitarimo dalyvis arba yra
draudziamo nekonkurenty susitarimo
del tiesioginio ar netiesioginio kainy
nustatymo (fiksavimo), nurodyto Sio
istatymo 5 straipsnio 1 dalies 1 punkte,
dalyvis, prasyme atleisti nuo baudos
pateikes Konkurencijos tarybai visg
informacija  apie  tokj  susitarima,
atleidziamas nuo baudos, numatytos uz
§] pazeidima, jeigu yra visos S§i0s
salygos:

1) tkio subjektas prasyme atleisti nuo
baudos pateiké informacija iki $io
susitarimo tyrimo pradZios;

2) ukio subjektas yra pirmasis i
draudZiamo susitarimo dalyviy,
praSyme atleisti nuo baudos pateikes
tokig informacija;

3) tkio subjektas prasyme atleisti nuo
baudos pateikia visag jam zinoma
informacijg apie draudziamg susitarima
ir kartu su praSymu atleisti nuo baudos
pateikia Siame praSyme nurodytas
aplinkybes patvirtinan¢ius jrodymus;

4) ikio subjektas bendradarbiauja su
Konkurencijos taryba atliekant tyrima;
5) iikio subjektas nebuvo draudziamo
susitarimo iniciatorius ir neskatino kity
ikio subjekty dalyvauti tokiame
susitarime.

2. Konkurencijos taryba, baigusi tyrima
ir priimdama galutinj nutarimg dé¢l Sio
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jstatymo paZzeidimo, sprendzia, ar buvo
laikomasi Siame straipsnyje nurodyty
salygy, kad biity galima atleisti iikio
subjekta nuo baudos. Reikalavimus,
taikomus praSymams atleisti nuo baudos
Siame straipsnyje nurodytais pagrindais,
jy pateikimo ir nagrin€¢jimo tvarka
nustato Konkurencijos taryba.

20) antkainis — faktiskai sumokétos | Projektas Visiskas.
kainos ir kainos, kuri biity, jei nebiity | 3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
konkurencijos teisés pazeidimo, skirtumas; | sgvokos
14. Permoka — skirtumas tarp faktiskai
sumokeétos prekés kainos ir kainos, kuri
buty, jei nebuty Sio jstatymo 5 ar 7
straipsnio arba Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimo.
21) ginéy sprendimas tarpusavio | Sagvokos atskirai perkelti nereikia, ji
sutarimu — bet kuris mechanizmas, kuriuo | nacionalingje  teiséje suprantama
Salims sudaroma galimybé ginca dél zalos | visiSkai taip pat, kaip Sioje direktyvos
atlyginimo i$spresti ne teisme; savokoje, Projekte atitinkamai
vartojama formuluoté ,,gincas,
iSsprestas ne teisme*.
22) tarpusavio sutarimo susitarimas — | Sgvokos atskirai perkelti nereikia, ji
susitarimas, pasiektas iSsprendus ginca | nacionalingje teiséje suprantama
tarpusavio sutarimu; visiSkai taip pat, kaip Sioje direktyvos
savokoje, Projekte atitinkamai
vartojama formuluoté ,»gincas,
iSsprestas ne teisme®, ,.taikos sutartis®,
taip pat Taikinamojo tarpininkavimo
ijstatymas numato dar vieng gincy
sprendimo ne teisme btidg — mediacijg.
23) tiesioginis pirkéjas — fizinis arba | Projektas Visiskas.
juridinis asmuo, kuris tiesiai 1S pazeidéjo | 3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
jsigijo gaminiy arba paslaugy, kurie buvo | sgvokos

konkurencijos teisés pazeidimo objektas;

20. Tiesioginis pirkéjas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris tiesiogiai i§ §io
Jstatymo 5 ar 7 straipsnio arba Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 101 ar
102 straipsnio pazeidimg padariusio
tkio subjekto ijsigijo konkurencijos
teise€s pazeidimo objektu tapusiy prekiy.
15. Preké — Kkiekvienas pirkimo ar
pardavimo objektas, jskaitant visy risiy
paslaugas, darbus, teises ar vertybinius
popierius.  Pirkimu ar pardavimu
laitkomas  prekés  perleidimas ar
jsigijimas pagal pirkimo-pardavimo,
tiekimo, rangos sutartis ar Kitus
sandorius. Prekei prilyginami daiktai
(turtas), perduodami pagal nuomos ar
panaudos sutartis.
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24) netiesioginis pirkéjas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris i$ tiesioginio pirkéjo
arba tolesnio pirkéjo, bet ne i§ pazeidé¢jo,
jsigijo gaminiy arba paslaugy, kurie buvo
konkurencijos teisés pazeidimo objektas,
ar gaminiy arba paslaugy, gauty i$ jy arba
apimanciy jas.

Projektas

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
sgvokos

12. Netiesioginis pirkéjas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris 1§ tiesioginio
pirkéjo arba tolesnio pirkejo, bet ne i$
Sio jstatymo S5 ar 7 straipsnio arba
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
101 ar 102 straipsnio pazeidimag
padariusio  ukio  subjekto  isigijo
konkurencijos teisés pazeidimo objektu
tapusiy prekiy ar prekiy, pagaminty i$
tokio pazeidimo objektu tapusiy prekiy,
arba prekiy, kurios komplektuojamos su
tokio pazeidimo objektu tapusiomis
prekémis.

15. Preké — Kiekvienas pirkimo ar
pardavimo objektas, jskaitant visy rasiy
paslaugas, darbus, teises ar vertybinius
popierius.  Pirkimu ar pardavimu
laikomas  prekés  perleidimas ar
jsigijimas pagal pirkimo-pardavimo,
tiekimo, rangos sutartis ar Kitus
sandorius. Prekei prilyginami daiktai
(turtas), perduodami pagal nuomos ar
panaudos sutartis.

VisiSkas.

3 straipsnis

Teisé j visa kompensacijg

1. Valstybés narés uztikrina, kad bet
kuris fizinis ar juridinis asmuo, patyres
zalag del konkurencijos teisés pazeidimo,
galéty reikalauti visos kompensacijos uz
patirtg zalg ir ja gauti.

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

1. Nukentéjes asmuo turi teis¢ reikalauti
visi§ko Zalos atlyginimo i§ $io jstatymo
43 straipsnyje nurodyta pazeidimg
padariusio(-iy) tkio subjekto(-y).

VisiSkas.

2. Gaves visg kompensacijg Zalg patyres
asmuo atsiduria padétyje, kurioje jis biity,
jei konkurencijos teisés pazeidimas nebiity
buves padarytas. Todél ji apima teis¢ |
kompensacijg uz faktinius nuostolius bei
negautas pajamas ir teis¢ gauti paliikanas.

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

2. Visiskas Zalos atlyginimas reiSkia,
kad  nukentéjes  asmuo, kuriam
atlyginama Zzala, turi atsidurti tokioje
padétyje, kurioje jis biity, jei nebiity
padarytas Sio jstatymo 43 straipsnyje

nurodytas pazeidimas, taciau
nukentéjusiam asmeniui negali biiti
leidziama nepagristai praturtéti.

Visiskas zalos atlyginimas apima
tiesioginius nuostolius, negautas
pajamas ir paliikanas, skaiiuojamas
nuo zalos atsiradimo momento.

Civilinis kodeksas
6.37 straipsnis. Palikanos pagal
prievoles

Visiskas.
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2. Skolininkas taip pat privalo mokéti
jstatymy nustatyto dydzio palikanas uz
priteista sumg <..> iki teismo
sprendimo visisko jvykdymo.

3. D¢l visos kompensacijos pagal Sig
direktyva neturéty susidaryti
kompensacijos permoka, pavyzdziui, dél
baudiniy nuostoliy, daugkartinés zalos ar
kity nuostoliy.

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

2. Visiskas zalos atlyginimas reiskia,
kad  nukentéjes  asmuo, kuriam
atlyginama Zzala, turi atsidurti tokioje
padétyje, kurioje jis biity, jei nebiity
padarytas Sio jstatymo 43 straipsnyje

nurodytas pazeidimas, taciau
nukentéjusiam asmeniui negali biiti
leidziama nepagristai praturtéti.

Visiskas zalos atlyginimas apima
tiesioginius nuostolius, negautas
pajamas ir palikanas, skai¢iuojamas
nuo zalos atsiradimo momento.

VisiSkas.

4 straipsnis

Veiksmingumo ir  lygiavertiSkumo
principai

Vadovaujantis veiksmingumo principu,
valstybés narés uztikrina, kad visos su
ieskiniais dél Zalos atlyginimo susijusios
nacionalinés taisyklés ir procediiros bity
parengtos ir taikomos taip, kad jomis
nebiity sudarytos praktiskai nejmanomos
arba  pernelyg  sudétingos  salygos
pasinaudoti Sgjungos teise gauti Vvisa
kompensacija uz zalg, patirta dél
konkurencijos teisés pazeidimo.
Vadovaujantis lygiavertiSkumo principu,
visos nacionalinés taisyklés ir procediiros,
susijusios su ieskiniais dél Zalos, patirtos
dél SESV 101 arba 102 straipsnio
pazeidimy, atlyginimo, galimai
nukentéjusiosioms Salims turi biti ne
maziau palankios negu  panaSiems
ieSkiniams  dél  zalos, patirtos dél
nacionalinés teisés pazeidimy, atlyginimo
taikomos taisyklés ir procediiros.

Nuostatos  pazodziui  perkelti |
nacionaling teis¢ nereikia, tai direktyvos
prezumpcija, kad nacionalinés nuostatos
tinkamai perkelia direktyva.

Be to, pagal 43 straipsnj, uztikrinant
lygiavertiSkumo principa, zalos
konkurencijos  teisés  paZeidimais
atlyginimg reglamentuojancios taisyklés
vienodai taikomos tiek dél nacionaliniy,
tick del ES pazeidimy (tiek dél
Konkurencijos jstatymo 5 ir 7 straipsnio
pazeidimy, tiek ir dél SESV 101 ar 102
straipsnio pazeidimy).

5 straipsnis

Irodymy atskleidimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad
Sajungoje nagrinéjant byla, susijusig su
ieSkiniu dél Zalos atlyginimo, ieSkovo,
kuris  pateiké pagrista  paaiskinima,
kuriame nurodomi pagrjstai turimi faktai ir
jrodymai, pakankami jo reikalavimo
atlyginti  zalg patikimumui  pagristi,
praSymu nacionaliniai teismai galéty

Projektas

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas
teisme

1. Bylos dél zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje  nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, nagriné¢jamos
laikantis Civilinio proceso kodekso
taisykliy, kiek Sis jstatymas nenumato
Kitaip.

VisiSkas.
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nurodyti atsakovui arba treCiajai Saliai
atskleisti jy turimus svarbius jrodymus,
laikantis Siame skyriuje nustatyty salygy.
Valstybés narés uztikrina, kad
nacionaliniai teismai, atsakovo prasymu,
galéty nurodyti ieSkovui arba treciajai
Saliai atskleisti svarbius jrodymus.

Sia  pastraipa  nedaromas  poveikis
nacionaliniy teismy teiséms ir pareigoms,
nustatytoms Reglamente (EB)
Nr. 1206/2001.

52 straipsnis. Jrodymuy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
1. Ieskovas ar atsakovas, patys
negalédami gauti su byla susijusios
informacijos, turi teis¢ prasyti teismo ja

1Sreikalauti. IeSkovas ar atsakovas,
praSydami iSreikalauti jrodymus ar
jrodymy kategorijas, turi tikétinai

pagrijsti reikalavimus arba atsikirtimus.

2.  Teismas isSreikalauja  tiksliai
jvardintus jrodymus arba su byla
susijusiy jirodymy kategorijas. <...>

Be to, jrodymy iSreikalavima, Kiek
neprieStarauja  Projektui, taip pat
reglamentuoja Civilinio proceso

kodekso Il dalies ,,Procesas pirmosios

instancijos  teisme*  XIII  skyriaus
,Jrodymai‘ nuostatos.
2. Valstybés narés uztikrina, kad | Projektas Visiskas.
nacionaliniai teismai galéty nurodyti | 52 straipsnis. Jrodymy rinkimo

atskleisti tiksliai jvardintus jrodymus ar
svarbiy jrodymy kategorijas, apibréztus
kuo tiksliau ir siauriau, remiantis
pagristame paaiSkinime pateiktais pagristai
turimais faktais.

bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai

1. Ieskovas ar atsakovas, patys
negalédami gauti su byla susijusios
informacijos, turi teis¢ prasyti teismo ja

1Sreikalauti. IeSkovas ar atsakovas,
praSydami iSreikalauti jrodymus ar
jrodymy kategorijas, turi tikétinai

pagristi reikalavimus arba atsikirtimus.

3. Valstybés narés uztikrina, kad | Projektas Visiskas.
nacionaliniai teismai apriboty jrodymy | 52 straipsnis. [rodymy rinkimo
atskleidimg, kad jis buty proporcingas. | bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
Spresdami, ar Salies praSymas atskleisti | 3. Irodymy iSreikalavimas turi buti
jrodymus yra proporcingas, nacionaliniai | proporcingas. Teismas, spresdamas, ar
teismai jvertina visy Saliy ir susijusiy | dalyvaujancio byloje asmens praSymas
treiyjy Saliy teisétus interesus. Jie visy | iSreikalauti jrodymus yra proporcingas,
pirma atsizvelgia i: jvertina visy dalyvaujan¢iy byloje
asmeny ir kity ne byloje dalyvaujanciy
asmeny teisétus interesus. Teismas visy
pirma atsizvelgia j:
a) tai, kokiu mastu reikalavimas arba | Projektas Visiskas.
gynyba yra grindziami turimais faktais ir | 52  straipsnis. Irodymy rinkimo
jrodymais, kurie pagrindzia praSyma | bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
atskleisti jrodymus; 3. <...> Teismas visy pirma atsizvelgia
It
1) tai, kiek ieskovo ar atsakovo
reikalavimai arba atsikirtimai yra
grindZiami turimais faktais ir jrodymais,
kurie pagrindzia praSyma iSreikalauti
jrodymus;
b) irodymy atskleidimo mastg ir iSlaidas, | Projektas Visiskas.
ypa¢ tenkancias susijusioms trecCiosioms | 52 straipsnis. Irodymuy rinkimo
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Salims, be kita ko, siekiant uzkirsti kelig
nekonkreciai informacijos paieskai, kuri
proceso Salims greiciausiai nebiity aktuali;

bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
3. <..> Teismas visy pirma atsizvelgia
It

2) jrodymy iSreikalavimo mastg ir
Jpareigojimo  iSreikalauti  jrodymus
vykdymo islaidas, be kita ko, siekiant
uzkirsti kelig nekonkreciai informacijos
paieskai, kuri gali buti nesusijusi su

byla;

c) tai, ar jrodymai, kuriuos siekiama | Projektas Visiskas.
atskleisti, apima konfidencialig | 52  straipsnis. Jrodymy rinkimo
informacija (ypac susijusia su trec¢iosiomis | bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
Salimis), ir ] tvarka, nustatytg tokiai | 3. <...> Teismas visy pirma atsizvelgia
konfidencialiai informacijai apsaugoti. It
3) tai, ar praSomi iSreikalauti jrodymai
apima Lietuvos Respublikos jstatymy
saugomas paslaptis ir kitag saugoma
konfidencialig informacija, ypac
susijusia ne su byloje dalyvaujanciais
asmenimis  (toliau — konfidenciali
informacija), ir tokiai konfidencialiai
informacijai apsaugoti taikoma tvarka.
4. Valstybés narés uztikrina, kad | Projektas Visiskas.
nacionaliniai teismai turéty jgaliojimus | 52 straipsnis. Irodymy rinkimo

nurodyti atskleisti jrodymus, apimancius
konfidencialig informacijg, kai jie mano,
kad ji yra svarbi ieSkiniy dé¢l Zzalos
atlyginimo  atveju.  Valstybés  narés
uztikrina, kad nurodydami atskleisti tokia
informacija nacionaliniai teismai turéty
veiksmingy priemoniy tokiai informacijai
apsaugoti.

bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
5. Teismas taip pat gali iSreikalauti su
byla susijusius jrodymus, kuriuose yra
konfidencialios informacijos tuo atveju,
jeigu tokia informacija gali buti
latkoma jrodymais civilingje byloje.
Gaves ar iSreikalavgs tokio turinio
jrodymus, teismas imasi veiksmingy
priemoniy konfidencialiai informacijai
apsaugoti. Siam tikslui teismas taiko
vieng ar kelias Zemiau nurodytas
priemones:

1) nustato proceso dalyvius, kurie gali
dirbti su bylos medZiagos dalimi,
kurioje yra konfidenciali informacija, ir
nustato  jiems racionalius bei
proporcingus konfidencialios
informacijos saugojimo jpareigojimus;
2) uzdraudzia naudoti bylos medZziagos
dalj, kurioje = yra  konfidenciali
informacija, kitais nei konkrecios bylos
tikslais;

3) neleidzia proceso  dalyviams
susipazinti  su  atitinkama  bylos
medziagos  dalimi,  kurioje  yra
konfidenciali  informacija ir gali
Ipareigoti dalyvaujancius byloje
asmenis parengti ir pateikti tokios




17

informacijos iSrasg be konfidencialios
informacijos ir siekiamos apsaugoti
informacijos aprasyma, viesai
prieinamus kitiems proceso dalyviams.
Teismas savo sprendime gali remtis tik
ta informacija, kuri buvo atskleista
visiems byloje dalyvaujantiems
asmenims;

4) neleidzia Sios bylos medziagos dalies
kopijuoti ir platinti;

5) nustacius poreikj, kitas priemones,
kurios veiksmingai uztikrina
konfidencialios informacijos apsauga,
atsizvelgiant | tikslus, dél kuriy tokia
apsauga yra nustatyta ir j tai, kokios
priemonés jprastai taikomos uztikrinant
Sig apsaugg.

5. Imoniy interesas iSvengti ieSkiniy dél
su  konkurencijos teisés paZeidimu
susijusios zalos atlyginimo nelaikomas
interesu, kurj reikia ginti.

Projektas

52 straipsnis. Jrodymy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
4. Ukio subjekty interesas iSvengti
ieSkiniy dél su Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu
susijusios zalos atlyginimo nelaikomas
interesu, kurj reikia ginti.

Visiskas.

6. Valstybés narés uztikrina, kad
nacionaliniai  teismai uztikrinty, kad
nurodant  atskleisti  jrodymus bty
visapusiSkai paisoma taikytinos advokato
teis€s neatskleisti profesinés paslapties

pagal Sajungos ir nacionaling teisg.

Projektas

52 straipsnis. Jrodymy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
6. Negali  biti iSreikalaujama
informacija, sudaranti advokato
profesing paslapt;, taip pat Kkita
informacija, kuri negali biiti jrodymais
civilinése bylose.

Visiskas.

7. Valstybés narés uztikrina, kad prie$
nacionaliniam teismui pagal §] straipsnj
nurodant atskleisti jrodymus, subjektams,
kuriy praSoma juos atskleisti, biity suteikta
galimybeé biti iSklausytiems.

Projektas

52 straipsnis. Jrodymuy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
7. Prie§ iSreikalaudamas jrodymus,
teismas asmeniui, kurio praSoma
pateikti jrodymus, ir dalyvaujantiems
byloje asmenims suteikia ne trumpesnj
kaip 7 dieny terming pateikti nuomong
del praSymo iSreikalauti jrodymus. Tai
nekliudo  teismui  imtis  jrodymy
uZztikrinimo priemoniy, kol
sprendziamas klausimas dél jrodymy
iSreikalavimo, taciau jrodymy
pateikimas | byla vykdomas ir jy
prijungimo klausimas sprendziamas tik
po to, kai teismas nutaria iSreikalauti
atitinkamus jrodymus.

Visiskas.
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53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymuy
iSreikalavimo ypatumai

7. Konkurencijos taryba turi teis¢ savo
iniciatyva arba Sio jstatymo 52
straipsnio 7 dalies 1 sakinyje nurodytu
atveju teismui pareiks$ti nuomong dél
praSymo iSreikalauti i§ jos jrodymus
proporcingumo.

8. Nedarant poveikio 4 bei 7 dalims ir
6 straipsniui, Siuo straipsniu valstybéms
naréms netrukdoma toliau taikyti ar
nustatyti naujas taisykles, pagal kurias
biity atskleidziama daugiau jrodymy.

Sios nuostatos nereikia perkelti.

6 straipsnis

Irodymy, jtraukty j konkurencijos
institucijos byla, atskleidimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad ieskiniy
del Zalos atlyginimo atveju nacionaliniams
teismams nurodant atskleisti jrodymus,
itrauktus ] konkurencijos institucijos byla,
kartu su 5 straipsniu biity taikomas S$is
straipsnis.

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

2. Spresdamas d¢l  Konkurencijos
tarybos  byloje  esanCiy  jrodymy
iSreikalavimo proporcingumo, teismas
papildomai kartu su $io jstatymo 52
straipsnyje nurodytomis aplinkybémis
taip pat jvertina visas Sias aplinkybes:

VisiSkas.

2. Siuo straipsniu nedaromas poveikis
galimybés visuomenei susipazinti su
dokumentais pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1049/2001 taisykléms ir praktikai.

Sios nuostatos taip pat nereikia perkelti
(8is reglamentas skirtas reglamentuoti
susipazinimg su FEuropos Parlamento,
ES Tarybos ir Europos Komisijos
dokumentais).

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis
taisykléms ir praktikai pagal Sgjungos arba
nacionaling  teis¢,  susijusioms  su
konkurencijos institucijy vidaus
dokumenty ir konkurencijos institucijy
tarpusavio susira$in€jimo apsauga.

Projektas

21 straipsnis. Komerciniy paslapciu,
tarnybinio naudojimo ir Kity
dokumenty apsauga

7. Konkurencijos tarybai atliekant jai
pavestas  funkcijas  Konkurencijos
tarybos parengti dokumentai, kuriuose
yra pareikStos Konkurencijos tarybos
vidaus  darbo  reikméms  skirtos
nuomones, Konkurencijos  tarybos
parengti  dokumentai, susij¢  su
klausimais, dél kuriy néra priimtas
galutinis Konkurencijos tarybos
nutarimas ar kitoks sprendimas, ir tik
Konkurencijos tarybos vidaus darbo
tvarkos organizavimui skirti
dokumentai yra tarnybinio naudojimo
dokumentai, kurie neteikiami
susipazinti tretiesiems asmenims ir
nesegami ] tyrimy bylas, su kuriomis
turi teis¢ susipazinti tretieji asmenys.
Tokie Konkurencijos tarybos tarnybinio

VisiSkas.
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naudojimo  dokumentai gali  biti
teikiami tik teisésaugos institucijoms
joms priskirtoms funkcijoms atlikti.

4. Laikydamiesi 5 straipsnio 3 dalies,
vertindami nurodymo atskleisti
informacija proporcingumg, papildomai
nacionaliniai teismai jvertina:

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

2. Spresdamas dél  Konkurencijos
tarybos  byloje  esanCiy  jrodymy
iSreikalavimo proporcingumo, teismas
papildomai kartu su S§io jstatymo 52
straipsnyje nurodytomis aplinkybémis
taip pat jvertina visas Sias aplinkybes:

Visiskas.

a) tai, ar praSymas buvo suformuluotas
konkreciai atsizvelgiant | konkurencijos
institucijai pateikty ar tokios
konkurencijos institucijos byloje laikomy
dokumenty pobiidj, dalyka ar turinj, o ne
pateikiant nekonkrety prasymga atskleisti
konkurencijos institucijai pateiktus
dokumentus;

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

2. Spresdamas dél  Konkurencijos
tarybos  byloje  esanciy  jrodymy
iSreikalavimo proporcingumo, teismas
<..> talp pat jvertina visas S§ias
aplinkybes:

1) ar praSymas iSreikalauti jrodymus
suformuluotas konkreciai atsizvelgiant |
Konkurencijos tarybai pateiktos ar
Konkurencijos tarybos byloje esancios
medziagos pobidj, dalyka ar turin;

<..>

3. PraSymas iSreikalauti visg
Konkurencijos tarybos byloje esancig
medziagg, tiksliai nejvardijus jrodymy
arba su byla susijusiy jrodymy
kategorijy, néra tenkinamas.

Visiskas.

b) tai, ar dokumentus atskleisti praSanti
Salis to praSo dél nacionaliniame teisme
nagrinéjamo iesSkinio dél Zalos atlyginimo,
ir

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

2. Spresdamas dél  Konkurencijos
tarybos  byloje  esaniy  jrodymy
iSreikalavimo proporcingumo, teismas
<..> taip pat jvertina visas S$ias
aplinkybes:

2) ar jrodymus iSreikalauti prasanti Salis
to praso d¢l teisme nagrinéjamo ieskinio
del zalos, padarytos Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo;

Visiskas.

c) dél 5 ir 10 daliy arba konkurencijos
institucijos praSymu pagal 11 dalj —
butinybe uztikrinti konkurencijos teisés
vie$ojo vykdymo uztikrinimo
veiksmingumag.

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

2. Spresdamas dél  Konkurencijos

Visiskas.
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tarybos  byloje  esanCiy  jrodymy
iSreikalavimo proporcingumo, teismas
<..> talp pat jvertina visas S§ias
aplinkybes:

3) ar nebus pakenkta Konkurencijos
tarybos  veiklos efektyvumui  $io
straipsnio 1 ir 4 dalyse numatytais
atvejais, ar Konkurencijos tarybai
pateikus nuomone teismui pagal Sio
straipsnio 7 dalj.

5. Toliau nurodyty kategorijy jrodymus
nacionaliniai  teismai  gali  nurodyti
atskleisti tik po to, kai konkurencijos
institucija priimdama sprendima arba
kitais biidais baigia nagrinéti byla:

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

4. Kol Konkurencijos taryba nepriémé
vieno i§ Sio jstatymo 28 straipsnio 3
dalyje arba 30 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose nurodyty nutarimy, teismas
negali iSreikalauti ir naudoti:

VisiSkas.

a) informacija, kurig parengé fizinis arba
juridinis asmuo specialiai konkurencijos
institucijos nagrin¢jamai bylai;

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

4. Kol Konkurencijos taryba nepriémé
vieno 1§ §io jstatymo 28 straipsnio 3
dalyje arba 30 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose nurodyty nutarimy, teismas
negali iSreikalauti ir naudoti:

1) informacijos, kuriag asmuo parenge
specialiai Konkurencijos  tarybos
atliekamai pazeidimy tyrimo
procediirai;

Visiskas.

b) informacija, kurig
institucija parengé ir
nagrinédama byla, ir

konkurencijos
1Ssiunté  Salims

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

Kol Konkurencijos taryba nepriémé
vieno 1§ §io jstatymo 28 straipsnio 3
dalyje arba 30 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose nurodyty nutarimy, teismas
negali iSreikalauti ir naudoti:

2) informacijos, kuria Konkurencijos
taryba parengé ir iSsiunté asmenims
paZzeidimy tyrimo procediros tikslais.

VisiSkas.

¢) atsiimtus susitarimo pareiskimus.

Lietuvos nacionalinéje teis¢je nebus
numatyta galimybé atsiimti paZeidimo
pripazinimo pareiSkimy, taiau jei
galimybé atsiimti tokius pazeidimo
pripazinimo pareiSkimus bty ES ar
kitoje ES wvalstybéje, 53 straipsnio 9
dalyje jtvirtinta:

Visiskas.
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Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymuy
iSreikalavimo ypatumai

9. <...> Sio straipsnio 4 dalies nuostatos
mutatis mutandis taikomos ir Europos
Komisijai ar kitai Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos
institucijai  pateiktiems ir  véliau
atsiimtiems pripazinimo pareiSkimams
dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102 straipsniy
pazeidimy, kai Siy  pripazinimo
pareiskimy atsiémimo galimybe¢ numato
Europos Sajungos ar kity Europos
Sajungos valstybiy nariy teisés aktai.

6. Valstybés narés  uztikrina, kad
nagrinédami ieskinius dé¢l zalos atlyginimo
nacionaliniai teismai niekada negaléty
nurodyti vienai i§ Saliy arba treciyjy Saliy
atskleisti bet kurios 1§ Siy kategorijy
jrodymus:

a) pareiSkimy pagal baudy neskyrimo
programa ir

b) susitarimo pareiskimy.

Projektas

21 straipsnis. Komerciniy paslapciu,
tarnybinio  naudojimo ir  Kity
dokumenty apsauga

8. Konkurencijos taryba neatskleidzia
jai pateikty prasymy atleisti nuo baudos
Sio istatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz Sio jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slapta pazeidimg ir Sio
istatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty
tyrimo  metu  pateikty  raSytiniy
pripazinimo pareiskimy dél Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyto pazeidimo,
jskaitant Siy praSymy ir pareiSkimy
citatas. Siuos praSymus ir pareiskimus
Konkurencijos taryba atskleidZia tik:

1) tkio subjektams, jtariamiems ar
Konkurencijos  tarybos nutarimu
pripazintiems  dalyvavusiais  tame
paciame pazeidime, kaip ir praSyma
atleisti nuo baudos ar pripaZinimo
pareiskimg pateikes tikio subjektas, Sio
jstatymo 29 straipsnio 2  dalyje
numatytos teisés ] gynyba jgyvendinimo
tvarka ir tikslais, ir teismui, apskundus
Konkurencijos tarybos nutarima $io
jstatymo 33  straipsnio 1  dalies
pagrindu;

2) teismui, kai jam butina jsitikinti, kad
prasymai atleisti nuo baudos yra pateikti
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu, o pripazinimo pareiSkimai
pateikti Sio jstatymo 37 straipsnio 2
dalies pagrindu. Teismas jokiais atvejais
nesudaro galimybés kitiems asmenims
susipazinti su S$iais praSymais ir

VisiSkas.
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pareiskimais.

<..>

10. Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatyti
ribojimai taikomi tik Sio jstatymo 38
straipsnio 1 dalies pagrindu pateiktiems
praSymams atleisti nuo baudos ir §io
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje
nurodytiems tyrimo metu pateiktiems
raSytiniams pripazinimo pareiSkimames,
bet ne kartu su Siais dokumentais
teikiamiems jrodymames.

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

5. Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyti prasymai atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiSkimai negali biti
jrodymais civilingje byloje. <..>
Teismas jokiais atvejais nesudaro
galimybés kitiems asmenims, iSskyrus
atitinkamus  praSymus atleisti nuo
baudos ar pripazinimo pareiSkimus
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
asmenis, susipazinti su Siais
dokumentais. <...> Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su prasSymais atleisti
nuo baudos ar pripazinimo parei$kimais
pateikiamiems jrodymams.

<.>
9. Sio straipsnio nuostatos dél jrodymy
iSreikalavimo mutatis mutandis

taikomos ir teismui iSreikalaujant
jrodymus, esanc¢ius Europos Komisijos
ar kitos Europos Sajungos valstybeés
narés konkurencijos institucijos byloje.
Europos Komisijos ar Kitos Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos
institucijos byloje esantys dokumentai,
atitinkantys $io jstatymo 21 straipsnio 8
dalyje nurodytus praSymus atleisti nuo
baudos dél Sutarties dél Europos
Sgjungos  veikimo 101  straipsnio
pazeidimy ir pripaZinimo pareiskimus
dél Sutarties deél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102  straipsniy
pazeidimy, negali biiti jrodymais
civilingje byloje. Sios dalies nuostatos
netaitkomos kartu su Siais praSymais
atleisti nuo baudos ar pripazinimo
pareiSkimais pateikiamiems jrodymams.

7. leskovas gali pateikti pagrista praSyma,

Projektas

Visiskas.
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kad nacionalinis teismas gauty galimybe

susipazinti su 6 dalies aarb punkte
nurodytais jrodymais tik tam, kad
uztikrinty, kad jy turinys atitinka

2 straipsnio 1 dalies 16 ir 18 punktuose

pateiktas  apibréztis.  Atlikdami  ta
vertinimg, nacionaliniai teismai  gali
prasyti tiktai kompetentingos

konkurencijos institucijos pagalbos. Taip
pat gali biti suteikta galimybé buti
iSklausytiems susijusiy jrodymy
autoriams. Bet kokiu atveju nacionalinis
teismas nesuteikia kitoms Salims arba
treciosioms Salims galimybés susipazinti
su tais jrodymais.

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymuy
iSreikalavimo ypatumai

5. Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyti praSymai atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiSkimai negali biti
jrodymais civilinéje byloje. IeSkovas
gali pateikti pagrista praSyma, kad byla
nagrinéjantis teismas susipazinty su §ios
dalies pirmame sakinyje aptariamais
Konkurencijos tarybos turimais
dokumentais, siekdamas jsitikinti, kad
jie Konkurencijos tarybai yra pateikti
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies ar 37
straipsnio 2 dalies pagrindu. Atlikdamas
tokj vertinimg, teismas gali tik
Konkurencijos tarybos praSyti pateikti
Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyty praSymy atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiSkimy kopijas ir
iSvada déel tokio vertinimo. Teismas taip
pat turi teis¢ iSklausyti asmenis,
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
atitinkamus  praSymus atleisti nuo
baudos ar pripazinimo pareiskimus.
Teismas jokiais atvejais nesudaro
galimybés kitiems asmenims, iSskyrus
atitinkamus  praSymus atleisti nuo
baudos ar pripazinimo pareiSkimus
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
asmenis, susipazinti su Siais
dokumentais. Sios dalies nuostatos
netaitkomos kartu su praSymais atleisti
nuo baudos ar pripazinimo pareiSkimais
pateikiamiems jrodymams.

<.>

9. Sio straipsnio nuostatos dél jrodymy
iSreikalavimo mutatis mutandis
taikomos ir teismui iSreikalaujant
jrodymus, esanc¢ius Europos Komisijos
ar kitos Europos Sajungos valstybeés
narés konkurencijos institucijos byloje.
Europos Komisijos ar Kitos Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos
institucijos byloje esantys dokumentai,
atitinkantys $io jstatymo 21 straipsnio 8
dalyje nurodytus praSymus atleisti nuo
baudos dél Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 101  straipsnio
pazeidimy ir pripazinimo pareiSKimus
dél Sutarties deél Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102 straipsniy
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pazeidimy, negali biiti jrodymais
civilingje byloje. Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su Siais praSymais
atleisti nuo baudos ar pripazinimo
pareiskimais pateikiamiems jrodymames.

21 straipsnis. Komerciniy paslapciy,
tarnybinio naudojimo ir Kity
dokumenty apsauga

8. Konkurencijos taryba neatskleidzia
jai pateikty praSymy atleisti nuo baudos
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz Sio jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slapta pazeidimg ir Sio
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje nurodyty
tyrimo  metu  pateikty  raSytiniy
pripazinimo pareiskimy dél Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyto pazeidimo,
jskaitant S§iy praSymy ir pareiskimy
citatas. Siuos pra§ymus ir pareiskimus
Konkurencijos taryba atskleidzia tik:

1) tkio subjektams, jtariamiems ar
Konkurencijos  tarybos nutarimu
pripazintiems  dalyvavusiais  tame
paciame pazeidime, kaip ir prasyma
atleisti nuo baudos ar pripazinimo
pareiskimg pateikes tikio subjektas, Sio
jstatymo 29 straipsnio 2 dalyje
numatytos teisés j gynyba jigyvendinimo
tvarka ir tikslais, ir teismui, apskundus
Konkurencijos tarybos nutarimg Sio
jstatymo 33  straipsnio 1 dalies
pagrindu;

2) teismui, kai jam btina jsitikinti, kad
praSymai atleisti nuo baudos yra pateikti
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu, o pripazinimo pareiSkimai
pateikti Sio jstatymo 37 straipsnio 2
dalies pagrindu. Teismas jokiais atvejais
nesudaro galimybés kitiems asmenims
susipaZinti su Siais praSymais ir
pareiSkimais.

<..>

10. Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatyti
ribojimai taikomi tik Sio jstatymo 38
straipsnio 1 dalies pagrindu pateiktiems
praSymams atleisti nuo baudos ir S$io
jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje
nurodytiems tyrimo metu pateiktiems
raSytiniams pripazinimo pareiSkimams,
bet ne kartu su Siais dokumentais
teikiamiems jrodymames.
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11. Konkurencijos taryba nedaro Sio
jstatymo 38 straipsnio 1 dalies pagrindu
pateikty praSymy atleisti nuo baudos ir
Sio jstatymo 37 straipsnio 2 dalyje
nurodyty tyrimo metu pateikty rasytiniy
pripazinimo pareiskimy kopijy, iSskyrus
kopijy daryma teismui $io straipsnio 8 ir
9 dalyse numatytais atvejais.

8. Jei 6dalis taikoma tik kai kurioms
jrodymo, kurio prasoma, dalims, likusios
jo dalys, priklausomai nuo to, kokiai
kategorijai jos priklauso, atskleidziamos
laikantis atitinkamy Sio straipsnio daliy.

Projektas

21 straipsnis. Komerciniy paslapciu,
tarnybinio naudojimo ir Kity
dokumenty apsauga

10. Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatyti
ribojimai taikomi tik Sio jstatymo 38
straipsnio 1 dalies pagrindu pateiktiems
praSymams atleisti nuo baudos ir §io
jstatymo 37 straipsnio 2  dalyje
nurodytiems tyrimo metu pateiktiems
raSytiniams pripazinimo pareiSkimams,
bet ne kartu su Siais dokumentais
teikiamiems jrodymames.

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

6. Konkurencijos tarybos byloje esantys
jrodymai, kurie néra nurodyti Sio
straipsnio 4 ar 5 dalyse, gali buti bet
kuriuo metu iSreikalauti, nagrinéjant
byla dél zalos, padarytos Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo, laikantis Civilinio proceso
kodekso ir S§io straipsnio 1 dalies
nuostaty.

Be to, jrodymy iSreikalavimg, Kiek
neprieStarauja  Projektui, taip pat
reglamentuoja Civilinio proceso
kodekso Il dalies ,,Procesas pirmosios
instancijos  teisme*  XIII  skyriaus
,,Jrodymai‘ nuostatos.

VisiSkas.

9. Irodymus, kurie yra konkurencijos
institucijos byloje ir kurie nepriklauso né
vienai 1§ Siame straipsnyje iSvardyty
kategorijy, gali bet kuriuo metu biuti
nurodyta atskleisti nagrinéjant ieSkinj dél
zalos atlyginimo, nedarant poveikio Siam
straipsniui.

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

6. Konkurencijos tarybos byloje esantys
jrodymai, kurie néra nurodyti Sio
straipsnio 4 ar 5 dalyse, gali biti bet
kuriuo metu iSreikalauti, nagrinéjant
bylg dé¢l Zalos, padarytos Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo, laikantis Civilinio proceso

Visiskas.
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kodekso
nuostaty.

ir Sio straipsnio 1 dalies

Be to, jrodymy iSreikalavima, Kiek
neprieStarauja  Projektui, taip pat
reglamentuoja Civilinio proceso

kodekso Il dalies ,,Procesas pirmosios

instancijos  teisme®  XIII  skyriaus
»Jrodymai‘ nuostatos.
10. Valstybés narés uztikrina, kad | Projektas Visiskas.
nacionaliniai  teismai  galéty prasSyti | 53 straipsnis. Konkurencijos
konkurencijos institucijos atskleisti | institucijos byloje esan¢iy jrodymuy

jrodymus, kurie yra jos byloje, tuo atveju,
kai nei viena i§ Saliy ar treCiyjy Saliy
pagrjstai negali pateikti to jrodymo.

iSreikalavimo ypatumai

1. Teismas Konkurencijos tarybos
byloje esancius jrodymus, kurie néra
Konkurencijos tarybos parengti
dokumentai, Siame straipsnyje nustatyta
tvarka isreikalauja tik tuo atveju, jeigu
Jju del objektyviy priezasCiy nejmanoma
gauti 1§ kity asmeny.

11. Jei konkurencijos institucija | Projektas Visiskas.
pageidauja pareikSti savo nuomone dél | 53 straipsnis. Konkurencijos
praSymo atskleisti jrodymus | institucijos byloje esanciy jrodymy
proporcingumo, ji gali savo iniciatyva | iSreikalavimo ypatumai
pateikti savo pastabas nacionaliniam | 7. Konkurencijos taryba turi teise savo
teismui, kurio prasoma nurodyti atskleisti | iniciatyva <..> teismui pareiksti
jrodymus. nuomone dél prasymo iSreikalauti i§ jos
jrodymus proporcingumo.
7 straipsnis Projektas Visiskas.

Irodymu, gauty vien tik pasinaudojus
galimybe susipaZzinti su konkurencijos
institucijos byla, naudojimo apribojimai

1. Valstybés narés wuztikrina, kad jei
fizinis arba juridinis asmuo gavo jrodymy,
kurie patenka | vieng i§ 6 straipsnio
6 dalyje nurodyty kategorijy, vien tik
pasinaudojes galimybe susipaZinti su
konkurencijos institucijos byla, tokie
jrodymai  baty laikomi nepriimtinais
pareiSkiant ieSkinius dél Zalos atlyginimo
arba turéty buti apsaugoti kitais buidais
pagal taikytinas nacionalines taisykles,
siekiant uZztikrinti, kad buty visapusiskai
laikomasi jrodymy atskleidimo
apribojimy, nustatyty 6 straipsnyje.

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

5. Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyti praSymai atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiSkimai negali biti
jrodymais civilinéje byloje. Ieskovas
gali pateikti pagrista praSyma, kad byla
nagrinéjantis teismas susipaZinty su §ios
dalies pirmame sakinyje aptariamais
Konkurencijos tarybos turimais
dokumentais, siekdamas jsitikinti, kad
jie Konkurencijos tarybai yra pateikti
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies ar 37
straipsnio 2 dalies pagrindu. Atlikdamas
toki vertinimg, teismas gali tik
Konkurencijos tarybos prasyti pateikti
Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje
nurodyty prasSymy atleisti nuo baudos ir
pripazinimo pareiSkimy kopijas ir
iSvada dél tokio vertinimo. Teismas taip
pat turi teis¢ iSklausyti asmenis,
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
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atitinkamus  praSymus atleisti nuo
baudos ar pripazinimo pareiSkimus.
Teismas jokiais atvejais nesudaro
galimybés kitiems asmenims, iSskyrus
atitinkamus  praSymus atleisti  nuo
baudos ar pripazinimo pareiSkimus
Konkurencijos  tarybai  pateikusius
asmenis, susipazinti su Siais
dokumentais. Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su praSymais atleisti
nuo baudos ar pripazinimo pareiskimais
pateikiamiems jrodymams.

<.>

9. Sio straipsnio nuostatos dél jrodymy
iSreikalavimo mutatis mutandis
taikomos ir teismui iSreikalaujant
jrodymus, esanc¢ius Europos Komisijos
ar kitos Europos Sajungos valstybés
narés konkurencijos institucijos byloje.
Europos Komisijos ar Kkitos Europos
Sajungos valstybés narés konkurencijos
institucijos byloje esantys dokumentai,
atitinkantys $io jstatymo 21 straipsnio 8
dalyje nurodytus praSymus atleisti nuo
baudos dél Sutarties dél Europos
Sajungos  veikimo 101  straipsnio
pazeidimy ir pripazinimo pareiskimus
del Sutarties del Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102 straipsniy
pazeidimy, negali biti jrodymais
civilingje byloje. Sios dalies nuostatos
netaikomos kartu su Siais praSymais
atleisti nuo baudos ar pripaZzinimo
pareiSkimais pateikiamiems jrodymams.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad kol
konkurencijos institucija  priimdama
sprendimg arba kitais budais baigs
nagrinéti byla, jei fizinis arba juridinis
asmuo gavo jrodymy, kurie patenka i
6 straipsnio 5 dalyje iSvardytas
kategorijas, vien tik  pasinaudoj¢s
galimybe susipazinti su konkurencijos
institucijos byla, tokie jrodymai bity
laikomi nepriimtinais pareiSkiant ieskinius
del Zalos atlyginimo arba turéty buti
apsaugoti kitais budais pagal taikytinas
nacionalines taisykles, siekiant uztikrinti,
kad bty visapusisSkai laikomasi jrodymy
atskleidimo  apribojimy, nustatyty 6
straipsnyje.

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos
institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

4. Kol Konkurencijos taryba nepriémé
vieno i§ Sio jstatymo 28 straipsnio 3
dalyje arba 30 straipsnio 1 dalies 1-3
punktuose nurodyty nutarimy, teismas
negali iSreikalauti ir naudoti:

1) informacijos, kuriag asmuo parenge
specialiai Konkurencijos  tarybos
atliekamai pazeidimy tyrimo
procedirai;

2) informacijos, kurig Konkurencijos
taryba parengé¢ ir iSsiunté asmenims
pazeidimy tyrimo procediiros tikslais.

VisiSkas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jei
fizinis arba juridinis asmuo gavo jrodymy

Projektas

53 straipsnis. Konkurencijos

Visiskas.
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vien tik pasinaudojes galimybe susipazinti
su konkurencijos institucijos byla ir Siems
jrodymams netaikoma 1 arba 2 dalis,
nagrin¢jant ieSkinj dél zalos atlyginimo
tokius jrodymus galéty naudoti tik tas
asmuo arba fizinis ar juridinis asmuo,
kuris perémé to asmens teises, jskaitant
reikalavimg perémusj asmenj.

institucijos byloje esan¢iy jrodymy
iSreikalavimo ypatumai

8. Irodymais, gautais Sio jstatymo 29
straipsnio 2 dalies pagrindu ir
nenumatytais S§io straipsnio 4 ar 5
dalyse, turi teise remtis tik juos gaves
asmuo, ar jo teisiy perémejas.

8 straipsnis
Sankcijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad
nacionaliniai teismai galéty veiksmingai
taikyti sankcijas Salims, treiosioms Salims
ir jy teisiniams atstovams bet kuriuo i§ Siy
atveju:

Projektas

52 straipsnis. Jrodymuy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
8. Jeigu per nustatyta terming teismo
reikalavimas pateikti jrodyma
nejvykdytas, tokio reikalavimo
nejvykdziusiems asmenims teismas gali
skirti Civilinio proceso kodekso 199
straipsnio 6 dalyje nurodytg bauda.

9. Asmenims, kurie sunaikina bylai dél
zalos, padarytos S§io jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo reikSmingus jrodymus, arba
kurie nevykdo teismo  nustatyty
Ipareigojimy del konfidencialios
informacijos apsaugos arba atsisako
juos vykdyti, arba kurie nepaiso Siame
straipsnyje ir §io jstatymo 53 straipsnyje
nustatyty irodymy naudojimo
apribojimy, teismas gali skirti bauda iki
deSimties tokstan¢iy eury. Baudos
paskyrimas  neatleidzia  atitinkamy
asmeny nuo nejvykdyty arba netinkamai
ivykdyty pareigy vykdymo bei nuo
civilinés  atsakomybés uz tokiais
neteisétais veiksmais padarytg Zalg.

Civilinio proceso kodeksas

51 straipsnis. Atstovavimas teisme

1. Asmenys gali vesti savo bylas teisme
patys arba per atstovus. Paties asmens
dalyvavimas byloje neatima i§ jo teisés
turéti Sioje byloje atstova.

2. Atstovo atvykimas ] teismo posédj
laikomas tinkamu byloje dalyvaujancio
asmens,  kuriam jis  atstovauja,
dalyvavimu teismo posédyje, iSskyrus
atvejus, kai teismas pripaZjsta, jog
atstovaujamojo dalyvavimas procese
yra bitinas.

3. Sio Kodekso bei Civilinio kodekso
nustatytais atvejais asmuo privalo turéti
byloje advokatg.
4. Valstybei

civiliniame  procese

VisiSkas.
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atstovauja Vyriausybe, Jstatymy
numatytais atvejais — Kkita institucija.
Valstybei civiliniame procese taip pat
gali atstovauti atstovai pagal pavedima.
5. Dalyvaujantys byloje asmenys
privalo pirmame teismui pateikiamame
procesiniame dokumente nurodyti, ar
byloje dalyvaus patys, ar ves byla per
atstova.

6. Atstovas ir atstovaujamasis privalo
nedelsdami  pranesSti teismui  apie
atstovavimo  santykiy pabaigg ar
pasikeitima. <...>

199 straipsnis. RaSytiniu jrodymy
iSreikalavimas

6. Jeigu per nustatyta terming teismo
reikalavimas pateikti raSytinj jrodyma
nejvykdytas ir nepranesta teismui apie
tai, kad negalima jo pateikti dél svarbiy
priezasCiy, arba nurodytas priezastis
teismas pripazino nesvarbiomis,
kaltiems asmenims gali buti skiriama iki
dviejy Simty aStuoniasdeSimt devyniy
eury bauda.<...>

a) jie nevykdo nacionalinio tei
reikalavimo atskleisti  jrodymus
atsisakoma jj vykdyti;

SMOo
arba

Projektas

52 straipsnis. Jrodymy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai

8. Jeigu per nustatyta terming teismo
reikalavimas pateikti jrodyma
nejvykdytas, tokio reikalavimo
nejvykdziusiems asmenims teismas gali
skirti Civilinio proceso kodekso 199
straipsnio 6 dalyje nurodytg bauda.

Civilinio proceso kodeksas

199 straipsnis. RaSytiniy jrodymuy
iSreikalavimas

6. Jeigu per nustatyta terming teismo
reikalavimas pateikti raSytinj jrodyma
nejvykdytas ir nepraneSta teismui apie
tai, kad negalima jo pateikti dél svarbiy
priezasCiy, arba nurodytas prieZastis
teismas pripazino nesvarbiomis,
kaltiems asmenims gali buti skiriama iki
dviejy Simty aStuoniasdeSimt devyniy
eury bauda.<...>

Visiskas.

b) jie sunaikina reikSmingus jrodymus;

Projektas

52 straipsnis. Jrodymuy rinkimo
bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai
9. Asmenims, kurie sunaikina bylai dél
zalos, padarytos S§io jstatymo 43

Visiskas.
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straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo reik§Smingus jrodymus, <...>,
teismas gali skirti bauda iki deSimties
tokstan¢iy eury. Baudos paskyrimas
neatleidzia atitinkamy asmeny nuo
nejvykdyty arba netinkamai jvykdyty
pareigy vykdymo bei nuo civilinés

atsakomybés uz tokiais neteisétais
veiksmais padarytg zalg.
c) jie nevykdo nacionalinio teismo | Projektas Visiskas.
nurodymu del konfidencialios | 52  straipsnis. Irodymuy rinkimo
informacijos apsaugos nustatyty | bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai

Jpareigojimy arba atsisako juos vykdyti;

9. Asmenims, <..> kurie nevykdo
teismo nustatyty ipareigojimy  dél
konfidencialios informacijos apsaugos
arba atsisako juos vykdyti, <...>,
teismas gali skirti baudg iki deSimties
tikstan¢iy eury. Baudos paskyrimas
neatleidzia atitinkamy asmeny nuo
nejvykdyty arba netinkamai jvykdyty
pareigy vykdymo bei nuo civilinés

atsakomybés uz tokiais neteisétais

veiksmais padaryta Zalg.
d) jie nepaiso Siame skyriuje numatyty | Projektas Visiskas.
irodymy naudojimo apribojimy. 52 straipsnis. Jrodymy rinkimo

bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai

9. Asmenims, kurie <...> nepaiso Siame
straipsnyje ir $io jstatymo 53 straipsnyje
nustatyty irodymy naudojimo
apribojimy, teismas gali skirti bauda iki
deSimties tukstan¢iy eury.  Baudos
paskyrimas  neatleidzia  atitinkamy
asmeny nuo nejvykdyty arba netinkamai
jvykdyty pareigy vykdymo bei nuo

civilinés  atsakomybés uz  tokiais
neteisétais veiksmais padaryta Zalg.
2. Valstybés narés uztikrina, kad | Projektas Visiskas.
sankcijos, kurias gali taikyti nacionaliniai | 52  straipsnis. Irodymy rinkimo

teismai, blity veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos. Sankcijos, kurias gali taikyti
nacionaliniai teismai, apima, kiek tai susij¢
su del 1ieSkinio dél Zalos atlyginimo
iSkeltos bylos vienos 1§ Saliy elgesiu,
galimybe padaryti nepalankias iSvadas,
pavyzdziui, daryti prielaidg, kad svarbus
aspektas yra jrodytas, arba atmesti visus
arba dali reikalavimy ir gynybos
priemoniy, ir galimybe nurodyti padengti
i$laidas.

bylose dél Zalos atlyginimo ypatumai

8. Jeigu per nustatyta terming teismo
reikalavimas pateikti jrodyma
nejvykdytas, tokio reikalavimo
nejvykdziusiems asmenims teismas gali
skirti Civilinio proceso kodekso 199
straipsnio 6 dalyje nurodyta bauda.

9. Asmenims, kurie sunaikina bylai dél
zalos, padarytos Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo reikSmingus jrodymus, arba
kurie nevykdo teismo  nustatyty
Ipareigojimy del konfidencialios
informacijos apsaugos arba atsisako
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juos vykdyti, arba kurie nepaiso Siame
straipsnyje ir §io jstatymo 53 straipsnyje
nustatyty jrodymy naudojimo
apribojimy, teismas gali skirti bauda iki
deSimties tukstan¢iy eury. Baudos
paskyrimas  neatleidzia  atitinkamy
asmeny nuo nejvykdyty arba netinkamai
ivykdyty pareigy vykdymo bei nuo
civilinés  atsakomybés uz tokiais
neteisétais veiksmais padarytg zalg.

10. Jeigu proceso Salis nepateikia
teismo reikalaujamy jrodymy arba juos
sunaikina, teismas turi teis¢ aplinkybes,
kurias galéty paneigti arba patvirtinti
nepateikti arba sunaikinti jrodymai,
jvertinti §iy jrodymy nepateikusios ar
juos sunaikinusios Salies nenaudai.

Be to, pazymétina, kad Civilinio
proceso kodekse jau yra numatyta
galimybé ,,nurodyti padengti iSlaidas®,
t.y. netinkamai besielgusiai  Saliai
neatlyginti jos patirty tam tikry islaidy,
arba nurodyti atlyginti kitiems proceso
dalyviams jiems padarytas islaidas, jel
tokia $alis, pavyzdziui, jrodymy rinkimo
procese, savo neteisétais veiksmais
padaré nuostoliy kitiems proceso
dalyviams:

Civilinio proceso kodeksas

93 straipsnis. Bylinéjimosi iSlaidy
paskirstymas

4. Teismas gali nukrypti nuo S$io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty
byling¢jimosi iSlaidy paskirstymo
taisykliy, atsizvelgdamas ] tai, ar Saliy
procesinis elgesys buvo tinkamas, ir
jvertindamas  priezastis, deél kuriy
susidaré bylinéjimosi i§laidos. Salies
procesinis elgesys laikomas tinkamu,
jeign  ji sgziningai naudojosi
procesinémis teisémis 1ir s3Ziningai
atliko procesines pareigas.

94 straipsnis. Bylinéjimosi iSlaidy
paskirstymas, kai byla baigiama
nepriimant teismo

1. Kai byla baigiama nepriimant teismo
sprendimo dél gin€o esmés, teismas
bylingjimosi islaidas paskirsto,
atsizvelgdamas | tai, ar Saliy procesinis
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elgesys buvo tinkamas, ir jvertindamas
priezastis, del kuriy susidare
bylinéjimosi iSlaidos.

95 straipsnis. Piktnaudziavimo
procesinémis teisémis pasekmés

1. Dalyvaujantis byloje asmuo, Kkuris
nesgziningai pareiské nepagristg ieSkinj
(apeliacinj ar kasacinj skundg, praSyma
atnaujinti procesa, pateiké kita procesinj
dokumentg) arba sgmoningai veiké pries
teisingg ir greita bylos iSnagrinéjimg ir
iSsprendima, gali buti teismo jpareigotas
atlyginti kitam dalyvaujan¢iam byloje
asmeniui  Sio  patirtus  nuostolius.
Motyvuotas praSymas dél nuostoliy
atlyginimo gali buti paduotas iki bylos
iSnagrin¢jimo i§ esmés pabaigos arba
gali biuti pareikStas ieSkinys dél
nuostoliy atlyginimo naujoje byloje.
Toje pacioje byloje paduoti praSymai
deél nuostoliy, padaryty piktnaudziaujant
procesinémis  teisémis,  atlyginimo
zyminiu mokes¢iu neapmokestinami.
Naujoje  byloje  pareiksti  ieskinio
reikalavimai dél nuostoliy, padaryty
piktnaudziaujant procesinémis teisémis,
atlyginimo  apmokestinami  Zyminiu
mokesCiu pagal Sio Kodekso 80
straipsnj.

96 straipsnis. Bylinéjimosi iSlaidy
atlyginimas valstybei

5. Teismas gali nukrypti nuo S§io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty
byling¢jimosi iSlaidy atlyginimo
valstybei taisykliy, atsizvelgdamas ] tai,
ar Saliy procesinis elgesys buvo
tinkamas, ir jvertindamas prieZastis, del
kuriy susidaré bylinéjimosi iSlaidos.
<..>

7. Kai iSieSkoti bylinéjimosi iSlaidy |
valstybés biudzeta nejmanoma dél
objektyviy  priezas¢iy arba  kai
priverstinis jy iSieSkojimas 1§ esmes
pabloginty fizinio asmens, i§ kurio
priteistas bylinéjimosi 1Slaidy
atlyginimas valstybei, ar jo Seimos
turting  padét], byla iSnagringjes
pirmosios  instancijos teismas  §io
asmens praSymu, atsizvelgdamas ] jo
turting padéti ar kitas aplinkybes,
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motyvuota nutartimi rasytinio proceso
tvarka turi teis¢ i$ dalies atleisti tokj

asmen] nuo bylin¢jimosi  iSlaidy
atlyginimo valstybei. Prasymas i$ dalies
atleisti nuo  bylinéjimosi  iSlaidy
atlyginimo valstybei turi  buti

motyvuotas ir pagristas jrodymais. Sis
praSymas gali buti pateiktas iki teismo
procesinio sprendimo dél bylinéjimosi
iSlaidy atlyginimo valstybei jvykdymo.
Teismas praSymo netenkina, jeigu
nustato, kad Salies procesinis elgesys
buvo netinkamas.

9 straipsnis

Nacionaliniy sprendimy poveikis

1. Valstybés narés uztikrina, kad
nacionalinés konkurencijos institucijos
arba apeliacinés instancijos  teismo
galutiniu sprendimu nustatytas
konkurencijos teisés pazeidimas bty
latkomas negin¢ijamai nustatytu pagal
SESV 101 ar 102 straipsnj arba pagal
nacionaling  konkurencijos teise jy
nacionaliniams teismams pateikty ieSkiniy
dél Zalos atlyginimo tikslais.

Projektas

51 straipsnis.
teisme

3. Konkurencijos  tarybai  priémus
nutarimg dél Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodyto pazeidimo, kuris nebuvo
apskystas per Sio jstatymo 33 straipsnio
2 dalyje nurodyta apskundimo terming,
ar jsiteiséjus teismo sprendimui dél to
paties pazeidimo, tokiame nutarime ar
sprendime nurodytos aplinkybés dél
pazeidimo pobidzio, jo padarymo
teritorijos, trukmés ir asmeny laikomos
nejrodinétinomis aplinkybémis
(prejudiciniais faktais) bylose dél zalos,
padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu paZeidimu, atlyginimo.

Byly nagrinéjimas

Visiskas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kitoje
valstybéje naréje priimtas 1 dalyje
nurodytas galutinis sprendimas galéty
pagal jy atitinkamg nacionaling teis¢ biiti
pateiktas jy nacionaliniams teismams bent
kaip prima facie jrodymas, kad buvo
padarytas konkurencijos teisés pazeidimas,
ir atitinkamais atvejais galéty biti
vertinamas kartu su bet kuriais kitais Saliy
pateiktais jrodymais.

Projektas

51 straipsnis.
teisme

4. Kitoje Europos Sgjungos valstybéje
nar¢je priimtas tos valstybés narés
teismo galutinis ir pagal Europos
Sajungos reglamentus pripazjstamas
sprendimas arba kitos Europos Sgjungos
valstybeés nares konkurencijos
institucijos galutinis sprendimas dél
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo
101 ar 102 straipsnio pazeidimo yra
oficialusis raSytinis jrodymas ir turi
didesng¢ jrodomaja galig (prima facie
irodymas), kad buvo padarytas Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 101 ar
102 straipsnio pazeidimas.

Byly nagrinéjimas

VisiSkas.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis
teiséms ir pareigoms, numatytoms SESV
267 straipsnyje.

Sios nuostatos nereikia perkelti, nes
SESV 267 straipsnis reglamentuoja
Europos Sajungos Teisingumo Teismo

10 straipsnis

prejudicinj sprendima.
Sios nuostatos perkelti nereikia, kadangi
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Senaties terminai

1. Valstybés narés pagal §j straipsnj
nustato  taisykles, taikomas senaties
terminams pareiks$ti ieSkinius dél Zzalos
atlyginimo. Siomis taisyklémis nustatoma
senaties termino pradzia, tokio termino
trukmé ir aplinkybés, kurioms esant jis
nutraukiamas arba sustabdomas.

ji tik bendrai paaiSkina, kokias nuostatas
aptaria $is direktyvos straipsnis.

Konkre¢ios nuostatos dél ieskinio
senaties termino taisykliy iSdéstytos 49
straipsnyje.

2. Senaties terminai neprasideda | Projektas Visiskas.
konkurencijos teisés pazeidimo vykdymui | 49 straipsnis. IeSkinio dél Zalos
nepasibaigus ir anksCiau nei ieSkovas | atlyginimo senaties terminas
suzino arba pagristai galima manyti, kad | 1. IeSkinio dél Zzalos, padarytos Sio
jis zino apie: jstatymo 43  straipsnyje  nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiciuoti
pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba tur¢jo suzinoti visas §ias
aplinkybes:
a) §] elges; ir tai, kad juo padaromas Projektas Visiskas.
konkurencijos teisés pazeidimas; 49 straipsnis. lIeskinio deél Zalos
atlyginimo senaties terminas
1. Teskinio dél zalos, padarytos $io
jstatymo 43  straipsnyje  nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiciuoti
pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba tur¢jo suzinoti visas §ias
aplinkybes:
1) apie atsakovo veiksmus ir, kad jais
padaromas Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytas pazeidimas;
b) fakta, kad dél $io konkurencijos teisés Projektas Visiskas.
pazeidimo jis patyrée zala, ir 49 straipsnis. Ieskinio dél Zalos
atlyginimo senaties terminas
1. lIeSkinio deél Zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje  nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiciuoti
pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba turéjo suzinoti visas Sias
aplinkybes:
2) fakta, kad dél Sio pazeidimo jis
patyré Zala,
¢) pazeidéjo tapatybe. Projektas Visiskas.
49 straipsnis. leskinio deél Zalos

atlyginimo senaties terminas
1. Teskinio dél zalos, padarytos $io

jstatymo 43  straipsnyje  nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiCiuoti
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pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba turéjo suzinoti visas $ias
aplinkybes:

3) pazeidimg padariusj iikio subjekta
<..>.

3. Valstybés narés uztikrina, kad senaties | Projektas Visiskas.
terminai pareiksSti ieSkinius dél zalos | 49 straipsnis. IeSkinio dél Zalos
atlyginimo biity bent penkeri metai. atlyginimo senaties terminas
2. leskinio dél zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje  nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas yra penkeri metai.
4. Valstybés narés uztikrina, kad senaties | Projektas Visiskas.
terminas  buty  sustabdytas arba, | 49 straipsnis. leskinio dél Zalos
priklausomai nuo nacionalinés teisés, | atlyginimo senaties terminas
nutrauktas, jei konkurencijos institucija | 3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas
imasi veiksmy, kad pradéty tyrimg arba | ieSkinio senaties terminas sustabdomas:
bylos nagrinéjimg dél konkurencijos teisés | 1) kai Konkurencijos taryba priima
pazeidimo, su kuriuo susijes ieSkinys dé¢l | nutarimg pradéti tyrimg dél pazeidimo,
zalos atlyginimo. Sustabdymas | su kuriuo susijes ieskinys dél Zzalos
nutraukiamas ne anksCiau kaip pragjus | atlyginimo. IeSkinio senaties termino
vieneriems metams po to, kai priimtas | sustabdymas pasibaigia pragjus
sprendimas dél pazeidimo tapo galutinis | vieneriems metams po to, Kkai
arba bylos nagrin¢jimas buvo baigtas kitu | Konkurencijos tarybos $io jstatymo 28
budu. straipsnio 3 dalies arba 30 straipsnio 1
dalies 1-3 punkty pagrindu priimtas
nutarimas nebegali biiti skundZiamas
arba  jsiteiséja  teismo  priimtas
sprendimas  dél  pazeidimo. Kai
paZzeidimg nagrinéja Europos Komisija
ar kitos Europos Sajungos valstybés
narés konkurencijos institucija ar
teismas, mutatis mutandis taikomos
Siame punkte nurodytos ieSkinio
senaties termino sustabdymo taisyklés;
11 straipsnis Projektas Visiskas.
45 straipsnis. Solidariosios

Solidarioji atsakomybé

1. Valstybés narés uztikrina, kad bendrais
veiksmais konkurencijos teis¢ paZeidusios
Jjmoneés bty solidariai atsakingos uz
konkurencijos teisés pazeidimu padaryta
zalg; kiekviena i§ ty jmoniy privalo
visiSkai kompensuoti Zala, o nukentéjusioji
Salis  turi  teis¢  reikalauti  visos
kompensacijos i§ bet kurios i jy, kol jai
bus sumokéta visa kompensacija.

atsakomybés taikymo ypatumai

1. Kai Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodyta pazeidimg padaro keli ikio
subjektai, tokie bendrai paZeidima
padare tkio subjektai atsako solidariai
uz visg del pazeidimo padaryta Zzala,
18skyrus Siame straipsnyje numatytas
iSimtis.

Civilinis kodeksas.

6.6 straipsnis. Solidarioji skolininky
pareiga

4. Jeigu skolininky pareiga yra solidari,
tai kreditorius turi teis¢ reikalauti, kad
prievole jvykdyty tiek wvisi ar keli
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skolininkai bendrai, tick bet kuris i§ jy
skyrium, be to, tiek ja visa, tiek jos dalj.
5. Kreditorius, kuriam solidariosios
prievolés visiskai nejvykdé vienas i$
skolininky, turi teis¢ reikalauti, kad
likusig prievolés dalj jvykdyty bet kuris
1§ kity skolininky arba visi jie bendrai.

6.279 straipsnis. Atsakomybé uz keliy
asmeny bendrai padaryta Zalg

1. Bendrai padar¢ zalos asmenys
nukentéjusiam asmeniui atsako
solidariai.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés
narés uztikrina, kad, nedarant poveikio
3 straipsnyje nustatytai teisei gauti visa
kompensacija, tais atvejais, kai pazeidéjas
yra mazoji arba vidutiné jmoné¢ (MV])
pagal Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB pateikty apibréztj, pazeidéjas
buty atsakingas tik savo  pacios
tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams, jeigu:

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai
3.Kai $io jstatymo 43 straipsnyje
nurodyta pazeidimg padaro maza arba
vidutiné jmon¢ kaip ji apibrézta 2003
m. geguzés 6 d. Europos Komisijos
rekomendacijoje Nr. 2003/361/EB dél
labai mazy, mazy ir vidutiniy jmoniy
apibrézimo (OL 2003 L 124, p. 36), ji
atsako tik savo tiesioginiams ir
netiesioginiams pirkéjams arba
tiekéjams, jeigu atitinka abu  Siuos
poZymius:

<..>

4.Sio straipsnio 3 dalis netaikoma,
jeigu tenkinama bent viena iS salygy:

3) nukentéj¢ asmenys, kurie néra mazos
arba vidutinés jmonés tiesioginiai ir
netiesioginiai pirkéjai arba tiekéjai,
negali gauti visiSko Zalos atlyginimo 1§
kity tikio subjekty, kurie dalyvavo tame
paciame pazeidime kaip ir maza arba
vidutiné jmone.

Visiskas.

a) jos rinkos dalis atitinkamoje rinkoje bet
kuriuo konkurencijos teisés pazeidimo
metu nevirsijo 5 % ir

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

3. Kai $io jstatymo 43 straipsnyje
nurodyta paZeidimg padaro maza arba
vidutiné jmoné <...>, ji atsako tik savo
tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams, jeigu atitinka
abu Siuos poZymius:

1) jos rinkos dalis atitinkamoje rinkoje
bet kuriuo  konkurencijos  teisés
pazeidimo metu nevirsijo 5 procenty;

Visiskas.

b) dél jprasty solidariosios atsakomybes
taisykliy  taikymo negriztamai  biity
pastatytas ] pavojy jos ekonominis

Projektas
45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

Visiskas.
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gyvybingumas, o jos turtas prarasty visg
savo verte.

3. Kai S8io jstatymo 43 straipsnyje
nurodyta pazeidimg padaro maza arba
vidutiné jmoné <...>, ji atsako tik savo
tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams, jeigu atitinka
abu Siuos pozymius:

2) dél solidariosios  atsakomybés
taisykliy taikymo biity negrjztamai
pakenkta jos tkinés veiklos testinumui
ir tokiy taisykliy taikymas sukelty jos
turto visiSkg nuvertéjima.

3. 2 dalyje nustatyta nukrypti leidzianti
nuostata negalioja, jeigu:

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

4. Sio straipsnio 3 dalis netaikoma,
jeigu tenkinama bent viena iS salygy:

Visiskas.

a) MVI] vadovavo konkurencijos teisés
pazeidimui arba priverté kitas jmones
dalyvauti vykdant jj arba

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

4. Sio straipsnio 3 dalis netaikoma,
jeigu tenkinama bent viena i§ salygy:

1) maza arba vidutiné jmoné skatino ir
(ar) naudodama spaudimg verté Kkitg(-
us) ikio subjekta(-us) atlikti Sio
jstatymo 43  straipsnyje  nurodyta
pazeidimg ar prie jo prisijungti, ar atliko
vadovaujama vaidmen] tokiame
pazeidime;

VisiSkas.

b) nustatyta, kad MV] anksc¢iau buvo
pazeidusi konkurencijos teisg.

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

4. Sio straipsnio 3 dalis netaikoma,
jeigu tenkinama bent viena iS salygy:

2) Konkurencijos tarybos ar teismo
nustatyta, kad maZza arba vidutiné jmoné
anksciau buvo padariusi §io jstatymo 43
straipsnyje nurodytg paZeidima;

VisiSkas.

4. Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés
narés uztikrina, kad subjektas, kuriam
neskiriamos baudos, biity solidariai
atsakingas:

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

2. Ukio subjektas, atleistas nuo baudos
§io jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz $io jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slapta pazeidima,
solidariai atsako Siems nukentéjusiems
asmenims:

Visiskas.

a) savo tiesioginiams arba netiesioginiams
pirkéjams arba tiek¢jams ir

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

2. Ukio subjektas, atleistas nuo baudos
Sio jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz Sio jstatymo 44 straipsnio 3

Visiskas.
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dalyje nurodyta slapta pazeidima,
solidariai atsako Siems nukentéjusiems
asmenims:

1) savo tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams;

<..>
5. Sio straipsnio 2 dalis mutatis
mutandis taikoma Ukio subjektams,

kuriuos nuo baudos atleidzia Europos
Komisija ar kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos
institucija.

b) kitoms nukentéjusiosioms Salims tik tuo
atveju, jei jos negali gauti visos
kompensacijos i$ kity jmoniy, kurios
dalyvavo vykdant tg patj konkurencijos
teisés pazeidima.

Projektas

45 straipsnis. Solidariosios
atsakomybés taikymo ypatumai

2. Ukio subjektas, atleistas nuo baudos
§io jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz Sio jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slapta pazeidima,
solidariai atsako Siems nukentéjusiems
asmenims:

2) kitiems nukent¢jusiems asmenims tik
tuo atveju, jei jie negali gauti visiSsko
zalos atlyginimo i§ kity @ikio subjekty,
kurie  dalyvavo  tame  paiame
pazeidime.

<.>

5. Sio straipsnio 2 dalis mutatis
mutandis taikoma Ukio subjektams,
kuriuos nuo baudos atleidzia Europos
Komisija ar kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos
institucija.

VisiSkas.

Valstybeés narés uztikrina, kad Sioje dalyje
iSvardytais atvejais taikomas senaties
terminas bty protingas ir pakankamas,
kad nukentéjusiosios Salys turéty galimybe
pareiksti tokius ieskinius.

Projektas

49 straipsnis. IeSkinio dél
atlyginimo senaties terminas

1. lIeSkinio deél Zalos, padarytos S§io
jstatymo 43  straipsnyje  nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas pradedamas skaiCiuoti
pazeidimui pasibaigus ir kai ieSkovas
suzinojo arba tur¢jo suZinoti visas Sias
aplinkybes:

3) <...> arba aplinkybes, nurodytas $io
jstatymo 45 straipsnio 2 dalies 2 punkte
ar 45 straipsnio 4 dalies 3 punkte.

2. leskinio dél zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje  nurodytu
pazeidimu, atlyginimo, senaties
terminas yra penkeri metai.

Zalos

Visiskas.

5. Valstybés narés  wuztikrina, kad
pazeidéjas galéty 1§ kito pazeidéjo atgauti

Projektas
46  straipsnis. Regreso teisés

Visiskas.
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Inasa, kuris nustatomas pagal jy santykine
atsakomybe uz konkurencijos teisés
pazeidimu padaryta zalg. Pazeidé¢jo,
kuriam pagal baudy neskyrimo programa
nebuvo skirta bauda, jnasas negali virSyti
jo padarytos zalos tiesioginiams arba
netiesioginiams pirkéjams arba
tiekéjams dydzio.

igyvendinimas

1. Ukio subjektas, atlygines keliy akio
subjekty Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu bendrai padaryta
zala, turi regreso teise¢ ] kitus pazeidima
padariusius tikio subjektus. Reikalavimo
regreso tvarka dydis apskaiCiuojamas
pagal Civilinio kodekso 6.279 straipsnio
2 dalyje jtvirtintg taisykle, iSskyrus Sio
straipsnio 2 dalyje numatytg iSimtj.

2. IS tkio subjekto, atleisto nuo baudos
§io jstatymo 38 straipsnio 1 dalies
pagrindu uz Sio jstatymo 44 straipsnio 3
dalyje nurodyta slapta pazeidima,
regreso teise negali biiti iSreikalaujama
daugiau, nei jis padaré¢ zalos savo
tiesioginiams ir netiesioginiams
pirkéjams arba tiekéjams.

<..>

4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys mutatis
mutandis taikomos tkio subjektams,
kuriuos nuo baudos atleidzia Europos
Komisija ar kitos Europos Sajungos
valstybés nares konkurencijos
institucija.

Civilinis kodeksas

6.279 straipsnis. Atsakomybé uz keliy
asmeny bendrai padarytg Zala

2. Nustatant solidariai atsakingy asmeny
tarpusavio reikalavimus, atsizvelgiama |
kiekvieno 1§ jy kaltg, iSskyrus atvejus,
kai jstatymai numato ka kita.

6. Valstybés narés uztikrina, kad
konkurencijos teiseés paZeidimu padarius
zalag kitoms nukentéjusiosioms Salims
negu  pazeidéjy  tiesioginiai arba
netiesioginiai  pirkéjai  arba  tieke¢jai,
subjekto, kuriam neskiriamos baudos,
naSas  kitiems  pazeidéjams  bity
nustatomas atsizvelgiant | jo santyking
atsakomybe uz tg zalg.

Projektas

46  straipsnis.
igyvendinimas
3. Jei Sio jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje
nurodytu paZeidimu Zala padaroma
kitiems nukentéjusiems asmenims, nei
bendrai paZeidimg padariusiy kio
subjekty tiesioginiai ir netiesioginiai
pirké¢jai arba tiekéjai, 1§ tkio subjekto,
atleisto nuo baudos Sio jstatymo 38
straipsnio 1 dalies pagrindu uZ S$io
jstatymo 44 straipsnio 3 dalyje nurodyta
slapta pazeidima, regreso tvarka gali
buti iSreikalaujama atlygintos Zalos
kitiems nukentéjusiems asmenims dalis,
apskaiciuota vadovaujantis Sio
straipsnio 1 dalimi. Tokiu atveju S$io
straipsnio 2 dalyje nurodyta iSimtis
netaikoma.

Regreso  teisés

Visiskas.
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4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys mutatis
mutandis taikomos tkio subjektams,
kuriuos nuo baudos atleidzia Europos
Komisija ar kitos Europos Sajungos
valstybés narés konkurencijos
institucija.

12 straipsnis

Antkainiy perkélimas ir teisé gauti visa
kompensacija

1.  Siekdamos uztikrinti visapusiska 3
straipsniu  nustatytos teisés gauti visg
kompensacija veiksminguma, valstybés
narés uztikrina, kad, remiantis Siame
skyriuje nustatytomis taisyklémis,
kompensacijos uz zalg gali prasyti visi ja
patyre subjektai, nepriklausomai nuo to, ar
jie yra tiesioginiai ar netiesioginiai pirkéjai
1§ pazeid¢jo, ir kad biity uzkertamas kelias
tam, kad kompensacija uz zalg virSyty
ieSkovui konkurencijos teisés pazeidimu
padaryta zala, taip pat tam, kad bity
iSvengiama  pazeid¢jo atsakomybés
nebuvimo.

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

1. Nukent¢jes asmuo turi teis¢ reikalauti
visiSko zalos atlyginimo i$ Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyta pazeidima
padariusio(-iy) tikio subjekto(-y).

2. Visiskas zalos atlyginimas reiskia,
kad  nukentéjes  asmuo, kuriam
atlyginama zala, turi atsidurti tokioje
padétyje, kurioje jis biity, jei nebity
padarytas Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodytas pazeidimas, taciau
nukentéjusiam asmeniui negali biti
leidziama nepagristai praturtéti.
Visiskas  zalos atlyginimas apima
tiesioginius nuostolius, negautas
pajamas ir paltkanas, skai¢iuojamas
nuo zalos atsiradimo momento.

VisiSkas.

2. Siekdamos iSvengti kompensacijos
permokos,  valstybés narés  nustato
atitinkamas procedirines taisykles tam,
kad wuztikrinty, kad kompensacija uz
fakting Zalg bet kuriame tiekimo grandinés
lygyje nevirSyty tame lygyje patirtos Zalos
del antkainio.

Projektas

51 straipsnis.
teisme

5. Teismas, priémes ieskinj dél zalos,
padarytos S$io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu paZeidimu, atlyginimo, apie
bylos iSkélimo fakta skelbia savo
interneto svetaingje, nurodydamas bylos
Salis.

6. Jeigu byloje dél zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje nurodytu
pazeidimu, atlyginimo iki teismo
sprendimo priémimo paaisSkéja, kad tam
paciam atsakovui(-ams) ieSkinius dél
zalos, padarytos S§io jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo yra pareiske ir kiti ieSkovai,
teismas, siekdamas, kad biity tinkamai
nustatytas tiek visos zalos, tiek ir
kiekvienam ieskovui padarytos zalos
dydis, visas bylas sujungia j viena.

7. Asmenys, manantys, kad dél
neteiséty atsakovo(-y) veiksmy taip pat
yra patyr¢ zalos dél Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodyto pazeidimo, turi
teise istoti 1 bylg Civilinio proceso
kodekso 46 straipsnyje nustatyta tvarka.

Byly nagrinéjimas

Visiskas.
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Civilinio proceso kodeksas

46 straipsnis. Tretieji asmenys,
pareiskiantys savarankiSkus
reikalavimus

1. Tretieji asmenys, pareiSkiantys
savarankiskus reikalavimus dél ginco
dalyko, gali jstoti | byla iki baigiamyjy
kalby pradzios.

3. Siuo skyriumi nedaromas poveikis
nukentéjusiosios  Salies teisei prasyti
kompensacijos uz negautas pajamas dél
dalinio ar visisSko antkainio perkélimo ir
tokig kompensacija gauti.

Nuostatos atskirai perkelti nereikia, o
Projekto 44 straipsnio 2 dalyje
nurodyta, kad visiSkas Zalos atlyginimas
apima ir negautas pajamas.

4. Valstybés narés uztikrina, kad Siame
skyriuje  nustatytos  taisykles bty
atitinkamai taikomos tais atvejais, Kkai
konkurencijos teisés pazeidimas yra
susijes su tiekimu pazeidéjui.

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

6. Siame straipsnyje nurodytos taisyklés
mutatis mutandis taikomos tais atvejais,
kai $io jstatymo 43 straipsnyje nurodyta
pazeidimg padaro tiesioginiai  ar
netiesioginiai pirkéjai.

VisiSkas.

5. Valstybés narés  uztikrina, kad
nacionalinis teismas turéty jgaliojimus
remdamasis nacionalinémis procediiromis
jvertinti, kokia antkainio dalis buvo
perkelta.

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

1. Nagrinédamas bylas dél zalos,
padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu  pazeidimu, atlyginimo,
teismas jvertina, ar permokos dalis (ir
koks jos dydis) buvo perkelta ieSkovo
pirkéjams. <...>.

VisiSkas.

13 straipsnis

Antkainio perkélimo argumentas kaip
gynybos priemoné

Valstybés narés uZtikrina, kad ieskinio del
zalos atlyginimo atsakovas kaip gynybos
priemone atsakydamas ] reikalavima
atlyginti zalg  galéty  pasinaudoti
argumentu, kad ieSkovas perkele visag del
konkurencijos teisés pazeidimo susidariusj
antkainj arba jo dalj. Pareiga jrodyti, kad
antkainis buvo perkeltas, tenka atsakovui,
kuris ieSkovo ar treCiyjy Saliy gali
pagristai prasyti atskleisti jrodymus.

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

2. Teismui nagrin¢jant byla del Zalos,
padarytos S$io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu  pazeidimu, atlyginimo,
atsakovas, atsakydamas ] reikalavimag
atlyginti zala, patirta dél Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodyto pazeidimo, kaip
gynybos priemone turi teis¢ remtis
argumentu, kad ieSkovas perkéele visg
del tokio paZzeidimo susidariusig
permoka arba jos dalj pirkéjams.
Atsakovui jrodzius, kad permoka ar jos
dalis buvo perkelta, teismas atitinkamai
sumazina priteisiamos Zalos dydj.

Atsakovo, kaip ir ieSkovo, teise
iSreikalauti jrodymus jtvirtinta Projekto
52 straipsnyje.

Visiskas.

14 straipsnis

Projektas

Visiskas.
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Netiesioginiai pirkéjai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kai
nagrin¢jant ieskinj; dél zalos atlyginimo
reikalavimo atlyginti Zalg egzistavimas

arba mokétinos kompensacijos  dydis
priklauso nuo to, ar antkainis buvo
perkeltas ieskovui, arba nuo tokio

perkélimo masto, atsizvelgiant | komercing
praktika, pagal kurig kainos padidéjimas
perkeliamas tolesnei tiekimo grandinés
grandziai, prievol¢ jrodyti, kad toks
perkélimas egzistavo ir kokia to perkélimo
apimtis tekty ieSkovui, kuris atsakovo ar
treCiyjy Saliy gali pagristai praSyti
atskleisti jrodymus.

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

3. Kai ieskovas yra netiesioginis
pirkéjas, jis turi pareiga jrodyti
permokos perkélimo fakta ir apimtj,
atsizvelgiant | komercing praktika,
pagal  kurig  kainos  padidéjimas
perkeliamas tolesnei tiekimo grandinés
grandziai.

2. 1dalyje nurodytu atveju laikoma, kad
netiesioginis pirkéjas jrode¢, kad antkainis
buvo jam perkeltas, jei tas netiesioginis
pirkéjas jrod¢, kad:

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

4. Permokos perkélimas netiesioginiam
pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos
visos §ios aplinkybés:

<..>

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta
prezumpcija gali remtis tik netiesioginis
pirkéjas. <..>

Visiskas.

a) atsakovas jvykdé konkurencijos teisés
pazeidima;

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

4. Permokos perkélimas netiesioginiam
pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos
visos §ios aplinkybés:

1) atsakovas padaré Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodyta paZeidima;

Visiskas.

b) dél konkurencijos teisés pazeidimo
atsakovo tiesioginiam pirkéjui taikytas
antkainis ir

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

4. Permokos perkélimas netiesioginiam
pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos
visos §ios aplinkybés:

2) deél tokio pazeidimo atsakovo
tiesioginis  pirkéjas  permokéjo uz
prekes;

Visiskas.

¢) netiesioginis pirkéjas jsigijo prekiy arba
paslaugy, kurios buvo konkurencijos teisés
pazeidimo objektas, arba jsigijo prekiy
arba paslaugy, gauty i$ prekiy ar paslaugy,
kurios  buvo  konkurencijos  teisés
pazeidimo objektas, arba prekiy ar
paslaugy, apimanciy tokias prekes ar
paslaugas.

Projektas

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

4. Permokos perkélimas netiesioginiam
pirkéjui preziumuojamas, jei jrodytos
visos §ios aplinkybeés:

3) netiesioginis pirkéjas jsigijo prekiy,
tapusiy tokio pazeidimo objektu, arba

Visiskas.
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prekiy, pagaminty i§ tokio pazeidimo
objektu tapusiy prekiy arba prekiy,
kurios komplektuojamos su  tokio
pazeidimo objektu tapusiomis prekémis.

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo
sgvokos

15. Preké — Kiekvienas pirkimo ar
pardavimo objektas, jskaitant visy riisiy
paslaugas, darbus, teises ar vertybinius
popierius.  Pirkimu ar pardavimu
laikomas  prekés  perleidimas ar
jsigijimas pagal pirkimo-pardavimo,
tiekimo, rangos sutartis ar Kitus
sandorius. Prekei prilyginami daiktai
(turtas), perduodami pagal nuomos ar
panaudos sutartis.

Si dalis netaikoma, kai atsakovas gali | Projektas Visiskas.

patikimai teismui priimtinu biidu jrodyti, | 47 straipsnis. Permokos perkélimas

kad antkainis nebuvo arba i§ dalies nebuvo | bylose dél Zalos atlyginimo

perkeltas netiesioginiam pirkéjui. 5. <..> Atsakovui nugin¢ijus $io
straipsnio 4 dalyje nurodyta
prezumpcija arba jos dalj, Si
prezumpcija netaikoma arba taikoma tik
nenuginCytai daliai.

15 straipsnis Projektas Visiskas.

Skirtingy tiekimo grandinés lygiy
ieSkovy ieskiniai dél Zalos atlyginimo

1. Siekdamos iSvengti, kad del skirtingy
tieckimo grandinés lygiy ieSkovy ieSkiniy
del zalos atlyginimo pazeidéjui
atsakomybé kilty kelis kartus arba
atsakomybé nekilty, valstybés narés
uztikrina, kad vertindami, ar jvykdyta
taikant 13 ir 14 straipsnius atsiradusi
jrodinéjimo pareiga, nacionaliniai teismai,
paskirti nagrinéti ieSkinj deél Zzalos
atlyginimo, pasinaudodami Sgjungos ar
nacionalinéje teiseje numatytomis
priemonémis galéty tinkamai atsizvelgti |
bet kuri i$ iy atvejy:

a) ieSkinius dél zalos atlyginimo, kurie yra
susije¢ su tuo paciu konkurencijos teisés
pazeidimu, taciau kuriuos pareiSkia kity
tiekimo grandineés lygiy ieskovai;

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas
teisme

5. Teismas, priémes ieSkinj dél Zalos,
padarytos S$io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu paZeidimu, atlyginimo, apie
bylos iSkélimo faktg skelbia savo
interneto svetaingje, nurodydamas bylos
Salis.

6. Jeigu byloje dél zalos, padarytos Sio
jstatymo 43  straipsnyje  nurodytu
pazeidimu, atlyginimo iki teismo
sprendimo priémimo paaisSkéja, kad tam
paciam atsakovui(-ams) ieSkinius dél
zalos, padarytos S§io jstatymo 43
straipsnyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo yra pareiske ir kiti ieSkovai,
teismas, siekdamas, kad bity tinkamai
nustatytas tiek visos zalos, tiek ir
kiekvienam ieskovui padarytos zalos
dydis, visas bylas sujungia j viena.

7. Asmenys, manantys, kad dél
neteiséty atsakovo(-y) veiksmy taip pat
yra patyr¢ zalos dél Sio jstatymo 43
straipsnyje nurodyto pazeidimo, turi
teise istoti 1 bylg Civilinio proceso
kodekso 46 straipsnyje nustatyta tvarka.
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Civilinio proceso kodeksas

46 straipsnis. Tretieji asmenys,
pareiskiantys savarankiSkus
reikalavimus

1. Tretieji asmenys, pareiSkiantys
savarankiskus reikalavimus dél ginco
dalyko, gali jstoti | byla iki baigiamyjy
kalby pradzios.

b) sprendimus, priimtus dél ieskiniy dél
zalos, kaip nurodyta a punkte;

Projektas

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas
teisme

9. Teismas, nagrinédamas bylg dél
zalos, padarytos S§io istatymo 43
straipsnio 2 dalyje nurodytu pazeidimu,
atlyginimo ir vertindamas, ar jvykdyta
Sio jstatymo 47 straipsnio 2-5 dalyse
nurodyta jrodinéjimo pareiga,
atsizvelgia 1 kitus teismo ar, esant
galimybéms, kitos ES valstybés narés
teismo jau priimtus sprendimus bylose
dél zalos atlyginimo, kurios yra
susijusios su tuo paciu pazeidimu,
taCiau kuriose ieskinius pareiskia kity
tiekimo grandinés lygiy ieSkovai.

Visiskas.

¢) susijusig vieSo naudojimo informacija,
gauta vykdant konkurencijos teisés viesaji
uztikrinimga.

Civilinio proceso kodeksas.

182  straipsnis. Atleidimas nuo
jrodinéjimo

Nereikia jrodinéti aplinkybiy:

1) teismo pripazinty visiems
Zinomomis;

2) nustatyty jsiteis¢jusiu  teismo
sprendimu  kitoje  civilingje  ar
administracinéje byloje, kurioje
dalyvavo tie patys asmenys, iSskyrus
atvejus, kai teismo sprendimas sukelia
teisines pasekmes ir nedalyvaujantiems
byloje asmenims (prejudiciniai faktai);
3) asmens nusikalstamy veiksmy
pasekmiy, nustatyty jsiteiséjusiu teismo
nuosprendziu  baudZiamojoje  byloje
(prejudiciniai faktai);

4) preziumuojamy pagal jstatymus ir
nepaneigty bendra tvarka;

5) kurios grindZiamos $aliy pripazintais
faktais (Sio Kodekso 187 straipsnis);

6) nustatyty isiteiséjusiu  tarpiniu
sprendimu  grupés ieSkinio byloje,
teismui  nagrinéjant grupés nariy
individualaus pobiidzio turtinius
reikalavimus toje  pacioje  grupés
ieskinio byloje.

Visiskas.
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2. Siuo straipsniu nedaromas poveikis
nacionaliniy teismy teiséms ir pareigoms

Sios nuostatos perkelti nereikia, kadangi
ir taip suprantama, kad atitinkamu

pagal Tarybos reglamento (ES) | atveju teismai galés remtis tiesiogiai

Nr. 1215/2012 30 straipsni. taikomo minéto reglamento
nuostatomis.

16 straipsnis Sios direktyvos nuostatos nereikia

Gairés nacionaliniams teismams

Komisija pateikia gaires nacionaliniams
teismams,  kuriose nurodoma, kaip
nustatyti netiesioginiam pirkéjui perkelta
antkainio dalj.

perkelti, nes $i nuostata skirta Europos
Komisijai.

Nepaisant to, Projekte aiSkiai nurodyta:

47 straipsnis. Permokos perkélimas
bylose dél Zalos atlyginimo

1. Nagrinédamas bylas dél zalos,
padarytos S$io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu, atlyginimo,
teismas jvertina, ar permokos dalis (ir
koks jos dydis) buvo perkelta ieSkovo
pirkéjams. ~ Teismas,  vertindamas
netiesioginiam pirkéjui perkelta
permokos dalj, atsizvelgia j Europos
Komisijos metodinio pobiidzio
dokumentus, nurodancius, kaip nustatyti
netiesioginiam pirkéjui perkelta
permokos dalj.

17 straipsnis
Zalos dydZio nustatymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nei dél
pareigos jrodyti, nei dél jrodin¢jimo
standarto nustatant Zalos dydj netapty
praktiSkai nejmanoma arba pernelyg sunku

pasinaudoti teise ] Zalos atlyginima.
Valstybes narés uztikrina, kad
nacionaliniai  teismai  biity  pagal

nacionalines procediiras jgalioti apytikriai
nustatyti Zalos dydj, jeigu nustatoma, kad
ieSkovas patyré Zzala, bet remiantis
turimais jrodymais praktiskai nejmanoma
arba pernelyg sunku tiksliai nustatyti
patirtos Zalos dydj.

Sios dalies 1 sakinio perkelti nereikia.

Projektas

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

4, Kai Sio jstatymo 43 straipsnyje
nurodyto paZeidimo atvejais teismas,
remdamasis byloje esanciais jrodymais,
negali nustatyti tikslaus Zalos dydzio ar
jam ta padaryti pernelyg sunku, teismas
nustato apytikrj zalos dydj,
atsizvelgdamas ] Europos Komisijos
metodinio pobiidzio dokumentus del
zalos  apskai¢iavimo  bei  kitas
aplinkybes, turincias reikSmeés visiSko
zalos atlyginimo principo
jgyvendinimui. Teismas, prie§
jgyvendindamas pareiga deél apytikrio
zalos dydzio nustatymo, nurodydamas
motyvus, privalo i§ anksto informuoti
Salis apie tai, kad, nesant galimybeés
nustatyti tikslaus zalos dydzio, byloje
bus nustatomas apytikris zalos dydis.

5. Kai teismas Zzalos atlyginimo byloje
yra paskyres teismo ekspertize, teismo
ekspertai, atlikdami ekspertize, visais
atvejais  turi  vadovautis Europos

VisiSkas.
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Komisijos metodinio pobiidzio
dokumentais dél Zzalos apskai€iavimo.
2. Daroma prezumpcija, kad karteliniais | Projektas Visiskas.

pazeidimais daroma zala. Pazeidé¢jas turi
turéti teise gincyti tg prezumpcija.

44 straipsnis. Zalos prezumpcija ir
Zalos atlyginimas

3. Jeigu nejrodoma priesingai, laikoma,
kad Sio jstatymo 5 straipsnio 1 dalies 1-
4 punktuose nurodytais konkurenty
susitarimais, arba kitais Sio jstatymo 5
straipsnio 1 dalj ar Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101 straipsnio 1 dalj
pazeidzianciais konkurenty susitarimais,
kuriais siekiama riboti konkurencija, yra
padaroma Zala.

3. Valstybés narés  uztikrina, kad
nagrin¢jant byla, susijusig su ieSkiniu deél
zalos atlyginimo, nacionaling
konkurencijos institucija galéty, papraSius
nacionaliniam  teismui, padéti tam
nacionaliniam teismui dél zalos dydzio
nustatymo, jei nacionaliné konkurencijos
institucija laiko tokig pagalba tinkama.

51 straipsnis. Byly nagrinéjimas
teisme

8. Teismui nagrinéjant byla dé¢l Zzalos,
padarytos $io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu, atlyginimo, ir jam
paprasius, Konkurencijos taryba turi
teise¢ pateikti iSvada dél zalos dydzio
nustatymo.

VisiSkas.

18 straipsnis

Gin¢y sprendimo tarpusavio susitarimu
stabdomasis ir kiti poveikiali

1. Valstybés narés uztikrina, kad senaties
terminas pareikSti ieSkinj dél Zzalos
atlyginimo biity sustabdomas tol, kol
trunka ginéy sprendimo  tarpusavio
sutarimu  procesas. Senaties termino
sustabdymas taikomas tik toms Salims,
kurios dalyvauja ar dalyvavo arba yra ar
buvo atstovaujamos sprendZiant ginca
tarpusavio sutarimu.

Projektas

49 straipsnis. lIeskinio deél Zalos
atlyginimo senaties terminas

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas
ieskinio senaties terminas sustabdomas:
2) kai vyksta Saliy derybos dél taikos
sutarties sudarymo. Siuo atveju ieskinio
senaties terminas sustabdomas tol, kol
trunka Sios derybos ir tik ty Saliy
atzvilgiu, kurios dalyvauja ar dalyvavo
Siose derybose dél taikos sutarties
sudarymo.

Taikinamojo tarpininkavimo
jstatymas

8 straipsnis. IeSkinio senaties terminy
sustabdymas

1. Pradéjus taikinamgjj tarpininkavima,
ieSkinio senaties terminai sustabdomi.

2. Taikinamojo tarpininkavimo pradZios
momentu ieSkinio senaties terminy
sustabdymo tikslais pripazjstama diena,
kurig viena ginCo Salis tiesiogiai arba
per kita asmenj (atstovg, taikinimo
tarpininkg, taikinamojo tarpininkavimo
paslaugy administratoriy ar kitg jgaliota
asmenj) iSsiuncia raSytinj pasitilyma
Kitai ginCo Saliai dél gin¢o sprendimo
taikinamojo tarpininkavimo budu.

3.  Taikinamajam tarpininkavimui

VisiSkas.
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pasibaigus be taikos sutarties, ieSkinio
senaties terminas tesiasi. Siuo atveju
likusi  termino dalis prailginama
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
1.129 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka.

2. Nedarant poveikio nacionalinés teisés
nuostatoms arbitrazo klausimais, valstybés
narés uztikrina, kad nacionaliniai teismai,
paskirti nagrinéti ieskinj deél zalos
atlyginimo, galéty sustabdyti  bylos
nagringjimg ne ilgesniam kaip dvejy mety
terminui, kai jy Salys dalyvauja tarpusavio
sutarimu sprendZziant ginca del
reikalavimo, jtraukto j tg ieskinj dél zalos
atlyginimo.

Projektas

50 straipsnis. Saliy deryby dél taikos
sutarties sudarymo poveikis

Teismas, nagrinéjantis byla dél zalos,
padarytos S$io jstatymo 43 straipsnyje
nurodytu pazeidimu, atlyginimo, nuo
bylos Saliy deryby d¢l taikos sutarties
sudarymo pradzios iki pabaigos, taciau
ne ilgiau kaip dvejiems metams, turi
teise sustabdyti bylos nagrinéjima.

VisiSkas.

3. Konkurencijos institucija
kompensacija, sumokéty susitarus
tarpusavio sutarimu ir prieS priimant
sprendima dél baudos taikymo, gali laikyti
lengvinancigja aplinkybe.

Projektas

37 straipsnis. Baudy skyrimas ir juy
dydzio nustatymas

2. Atsakomybe lengvinanciomis
aplinkybémis laikoma tai, kad ikio
subjektai, padar¢ pazeidimg, <..>
atlygino nuostolius <...>.

VisiSkas.

19 straipsnis

Tarpusavio sutarimo susitarimy
poveikis vélesniems ieSkiniams dél Zalos
atlyginimo

1. Valstybés nares uztikrina, kad sudarius
tarpusavio sutarimo susitarima, susitarimg

sudariusios nukentéjusiosios Salies
reikalavimas bity sumazintas tokia
susitarimag sudariusio pazeidimo

bendrininko padarytos zalos dalimi, kurig
del konkurencijos teisés pazeidimo patyre
nukentéjusioji Salis.

Projektas
48 straipsnis. Gincy, iSsprestu ne
teisme, poveikis vélesniems

ieSkiniams dél Zalos atlyginimo

1. Jei nukentéjes asmuo su Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyta pazeidima
padariusiu tkio subjektu ginca dél Zalos
atlyginimo iSsprendzia ne teisme, likusi
nukentéjusio asmens reikalavimo dalis
pareiSkiama kitiems bendrai paZeidima
padariusiems iikio subjektams, su
nukentéjusiu asmeniu neissprendusiems
gin¢o dél Zalos atlyginimo ne teisme.
Kitiems bendrai pazeidima
padariusiems ukio subjektams
pareiSkiama likusi reikalavimo dalis
apskaiCiuojama nukentéjusio asmens
patirtag zalag mazinant @ikio subjekto, su
kuriuo gin¢as buvo i$sprestas ne teisme,
nukentéjusiam asmeniui padarytos zaloS
dalimi.

Taikinamojo tarpininkavimo
jstatymas

1 straipsnis. Istatymo paskirtis

6. Kiti teisés aktai gali numatyti
civiliniy gincy taikinamojo
tarpininkavimo  ypatumus  atskiry
kategorijy ginCuose.

Visiskas.
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6 straipsnis. Taikos sutartis

1. Taikinamojo tarpininkavimo metu
sudaromoms taikos sutartims taikomi
Lietuvos  Respublikos  civiliniame
kodekse ir kituose jstatymuose nustatyti
reikalavimai.

2. Taikinamojo tarpininkavimo metu
ginCo Saliy sudaryta taikos sutartis
ginco $alims turi jstatymo galig.

Civilinis kodeksas

6.983 straipsnis. Taikos sutarties
samprata

1. Taikos sutartimi S$alys tarpusavio
nuolaidomis i$sprendzia kilusj teisminj
gin¢a, uzkerta kelig kilti teisminiam
ginCui ateityje, iSsprendzia teismo
sprendimo jvykdymo klausimg arba
kitus ginCytinus klausimus.

<..>

3. Taikos sutartis turi biti rasytiné. Sio
reikalavimo nesilaikymas sutartj daro
negaliojancia.

6.985 straipsnis. Taikos sutarties galia
1. Teismo patvirtinta taikos sutartis jos
Salims turi galutinio teismo sprendimo
(res judicata) galia.

2. Teismo patvirtinta sutartis yra
priverstinai vykdytinas dokumentas.

2. Likusi susitarimg sudariusios
nukentéjusiosios Salies reikalavimo dalis
pareiSkiama tik susitarimo nesudariusiems
pazeidimo  bendrininkams.  Susitarimo
nesudariusiems pazeidimo bendrininkams
neturi biiti leidziama atgauti jnaSo uz
likusig reikalavimo dalj 1§ susitarimag
sudariusio pazeidimo bendrininko.

Projektas
48 straipsnis. Gincy, iSsprestu ne
teisme, poveikis vélesniems

ieSkiniams dél Zalos atlyginimo

1. Jei nukentéjgs asmuo su Sio jstatymo
43 straipsnyje nurodyta pazeidima
padariusiu tkio subjektu gin¢a dél Zalos
atlyginimo iSsprendZia ne teisme, likusi
nukentéjusio asmens reikalavimo dalis
pareiSkiama kitiems bendrai paZeidima
padariusiems tkio subjektams, su
nukentéjusiu asmeniu neissprendusiems
ginco dé¢l Zalos atlyginimo ne teisme.
Kitiems bendrai pazeidima
padariusiems ukio subjektams
pareiSkiama likusi reikalavimo dalis
apskai¢iuojama nukentéjusio asmens
patirtg Zalg maZinant @ikio subjekto, su
kuriuo gincas buvo iSsprestas ne teisme,
nukentéjusiam asmeniui padarytos zalos
dalimi.

Visiskas.
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2. Bendrai pazeidimg padar¢ ikio
subjektai, su nukentéjusiu asmeniu
neiSsprende ginco ne teisme, negali
reikalauti padengti i§ jy teismo tvarka
iSreikalautos likusios zalos dalies 18
tkio subjekto, kuris su nukentéjusiu
asmeniu yra iSsprendes gincg ne teisme.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, valstybés
narés uztikrina, kad tais atvejais, kai
susitarimo nesudarg pazeidimo
bendrininkai  negali  sumokéti  zalos
atlyginimo sumos, kuri atitinka likusig
susitarimg sudariusios nukentéjusiosios
Salies  reikalavimo  dalj, susitarima
sudariusi  nukentéjusioji  Salis  galéty
pareiksti reikalavimg dé¢l likusios dalies
susitarimg sudariusiam pazeidimo
bendrininkui,

Pirmoje pastraipoje nurodyta nukrypti
leidzianti nuostata gali aiSkiai buti
draudziama tarpusavio sutarimo susitarimo
salygose.

Projektas
48 straipsnis. Gin¢y, iSspresty ne
teisme, poveikis vélesniems

ieSkiniams dél Zalos atlyginimo

3. Jei likusios neatlygintos zalos negali
atlyginti bendrai pazeidimg padare¢ iikio
subjektai, su nukentéjusiu asmeniu
neissprende ginCo ne teisme, nukentéjes
asmuo turi teis¢ pareik$ti reikalavima
del  likusios  neatlygintos  Zalos
atlyginimo ukio subjektui, kuris su
nukentéjusiu asmeniu yra iSsprendes
gin€a ne teisme, nebent iSsprendziant
gin€ag ne teisme yra sutarta, kad
nukentéjes asmuo negalés pareiksti
tokio reikalavimo.

Visiskas.

4. Nustatydami jnaso suma, kurig
pazeidimo bendrininkas gali susigrazinti i§
bet kurio kito pazeidimo bendrininko
atsizvelgiant ] jy santykine atsakomybe¢ uz
konkurencijos teisés pazeidimu padaryta
zalg, nacionaliniai teismai tinkamai
atsizvelgia 1 bet kokj Zalos atlyginima,
sumokéta pagal ankstesn] tarpusavio
sutarimo susitarimg, kuriame dalyvavo
atitinkamas pazeidimo bendrininkas.

Projektas
48 straipsnis. Gincy, iSsprestu ne
teisme, poveikis vélesniems

ieSkiniams dél Zalos atlyginimo

4. Bendrai pazeidimg padariusiy tkio
subjekty tarpusavio reikalavimai
sprendZiami S$io jstatymo 46 straipsnyje
nustatyta  tvarka, jvertinus  pagal
ankstesn] ginca, iSsprgstg ne teisme,
kuriame dalyvavo atitinkamas ikio
subjektas, atlygintos Zalos dydj.

20 straipsnis

Perziiira

1. Komisija perzitri S$ig direktyvg ir
pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai ne veliau kaip 2020 m.
gruodzio 27 d.

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

2. 1 dalyje nurodyta perzitra, inter alia,
apima informacija apie visus S§iuos
elementus:

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

a) galimas finansiniy  apribojimy,
patiriamy mokant konkurencijos
institucijos  nustatytas  baudas  del
konkurencijos teisés pazeidimo, poveikis
nukentéjusiyjy Saliy galimybei gauti visa
kompensacijg uz tuo konkurencijos teisés
pazeidimu padaryta Zalg;

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

b) tai, kokiu mastu ieSkovai, kurie kreipési

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
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dél konkurencijos teisés pazeidimu, kuris
konstatuotas valstybés narés konkurencijos
institucijos  priimtu  sprendimu  dél
pazeidimo, padarytos zalos atlyginimo,
negaléjo kitos valstybés narés
nacionaliniam teismui jrodyti, kad toks
konkurencijos teisés pazeidimas buvo

padarytas;

numato Europos Komisijos pareigas.

c) tai, kokiu mastu kompensacija uz
fakting Zzalg virSijo konkurencijos teisés
pazeidimu padarytg zalg dél antkainio arba
bet kuriame tiekimo grandinés lygyje
patirtg zalg dél antkainio.

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

3. Prireikus prie 1 dalyje nurodyto
praneSimo pridedamas pasiilymas dél
teisekiiros procediira priimamo akto.

Nuostatos perkelti nereikia, nes ji
numato Europos Komisijos pareigas.

21 straipsnis Projektas Visiskas.
5 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas,

Perkélimas j nacionaling teise taikymas ir jgyvendinimas
1. Sis jstatymas, i§skyrus $io jstatymo 2,

1. Valstybés narés uztikrina, kad | 3 ir 4 straipsnius ir $io straipsnio 3 dalj,

jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, | jsigalioja 2016 m. gruodzio 27 d.

batini, kad Sios direktyvos buty laikomasi

ne véliau kaip nuo 2016 m. gruodzio 27 d.

Apie tai jos nedelsdamos

pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, | Projektas Visiskas.

daro jose nuoroda ] Sig direktyva arba

tokia nuoroda daroma jas oficialiai Lietuvos Respublikos

skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato konkurencijos jstatymo

valstybés narés. priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS
SAJUNGOS TEISES AKTAI

2. 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/104/ES d¢l tam tikry taisykliy,
kuriomis reglamentuojami pagal
nacionaling teis¢ nagrin¢jami ieSkiniai
del zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir
Europos Sajungos konkurencijos teisés
nuostaty pazeidimo, atlyginimo (OL
2014 L 349, p. 1).

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios | Nuostatos perkelti nereikia, nes ji yra

direktyvos  taitkymo  srityje  priimty | procediriné — priémus atitinkamus

nacionalinés teisés akty pagrindiniy | teisés aktus, Europos Komisijai bus

nuostaty tekstus. pateikta direktyvos ir priimty teises akty
atitikties lentelé.

22 straipsnis Projektas Visiskas.

5 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas,
taikymas ir jgyvendinimas
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Laikinas taikymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
nacionalinés priemonés, patvirtintos pagal
21 straipsnj tam, kad buty laikomasi Sios
direktyvos  esminiy  nuostaty, bty
netaikomos atgaline tvarka.

1. Sis jstatymas, i§skyrus $io jstatymo 2,
3 ir 4 straipsnius ir $io straipsnio 3 dalj,
jsigalioja 2016 m. gruodzio 27 d.

<..>

4. Sis jstatymas taikomas tik Zalos,
atsiradusios dél po Sio jstatymo
jsigaliojimo padaryty ar besitesianciy
(trunkanciy) Sio jstatymo 1 straipsnyje
iSdéstyto Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 ar 7 straipsnio
arba Sutarties dél Europos Sagjungos
veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimy, atlyginimui, iSskyrus Sio
straipsnio 5 dalyje numatytg atvejj.

5. Sio jstatymo 1 straipsnyje i§déstyto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 49 straipsnio 2 dalyje
nustatytas ieskinio senaties terminas
taikomas, jeigu ieSkinio  senaties
terminas prasid¢jo jsigaliojus Siam
jstatymui, taip pat jei reikalavimams
pareiksti ieSkinio senaties terminas,
numatytas Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 1.125 straipsnio 8
dalyje, nepasibaigé iki Sio jstatymo
isigaliojimo. Iki Sio istatymo
jsigaliojimo pra¢jusi ieskinio senaties
termino dalis jskaitoma i §io jstatymo 1
straipsnyje i8déstyto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo 49
straipsnio 2 dalyje nustatyta ieSkinio
senaties terming.

2. Valstybés narés uztikrina, kad bet
kurios nacionalinés priemongés, patvirtintos
pagal 21 straipsnj, iSskyrus tas, kurios
nurodytos 1 dalyje, nebiity taikomos
ieSkiniams dél Zalos, kurie nacionaliniuose
teismuose pateikti iki 2014 m. gruodzio 26
d.

Projektas

5 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas,
taikymas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, iskyrus §io jstatymo 2,
3 ir 4 straipsnius ir $io straipsnio 3 dalj,
isigalioja 2016 m. gruodzio 27 d.

<..>

4. Sis jstatymas taikomas tik Zalos,
atsiradusios del po Sio jstatymo
isigaliojimo padaryty ar besitgsianciy
(trunkanciy) Sio jstatymo 1 straipsnyje
i8déstyto Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 ar 7 straipsnio
arba Sutarties dé¢l Europos Sajungos
veikimo 101 ar 102 straipsnio
pazeidimy, atlyginimui, iSskyrus Sio
straipsnio 5 dalyje numatytg atvejj.

5. Sio jstatymo 1 straipsnyje i§déstyto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatymo 49  straipsnio 2 dalyje

VisiSkas.
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nustatytas ieskinio senaties terminas
taikomas, jeigu ieSkinio  senaties
terminas prasidéjo isigaliojus Siam
jstatymui, taip pat jei reikalavimams
pareiksti ieskinio senaties terminas,
numatytas Lietuvos  Respublikos
civilinio kodekso 1.125 straipsnio 8
dalyje, nepasibaige iki Sio istatymo
jsigaliojimo. Iki §io jstatymo
isigaliojimo pragjusi ieskinio senaties
termino dalis jskaitoma i 3io jstatymo 1
straipsnyje isdestyto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo 49
straipsnio 2 dalyje nustatyta ieskinio
senaties terming.

23 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po
jos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Nuostatos perkelti nereikia, nes numato
direktyvos jsigaliojimo tvarka.

24 straipsnis
Adresatai
| Si direktyva skirta valstybéms narems.

Nuostatos perkelti nereikia, nes nurodo
direktyvos adresatus.

a2 d-10 -v)




